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Spretne voke,
4 (ko naj uspe, mora
0 sodelovali tuds glava—
svella glava na
Oelfer-jevem

1R pectlunem prashku!

KONZUMNO DRUSTVO ZA MEZISKO DOLINO
T ——————

r. z. z 0. z. — Postni predal 3. — Telefon int. 5.
Postni cek. racun 15.925. — Brz. Kodes Prevalje.

Centrala in skladiS¢e: Prevalije

Prodajalne: 1. Prevaiie, 2. Lede, 3. Gustanj, 4. Muta, 5. Crna 1., 6. Crna II., 7. MezZica,
8. Sv. Helena, 9. Pekarna Prevalje.

Sprejema hranilne vloge in jih obrestuje po najvisji obrestni meri. — Pristopnina 5 Din.

Splosna gospodarska in konzumna zadruga za Gorenjsko
r. z. z o. z., Jesenice-FuZine, Cankarieva 3.

Prodajalne: Sava, Jesenice, Borovlje, Kor. Bela, Dobrava, Sp. Gorje, Moijstrana. —
/.gndruine gostilne: na Savi v Del. domu, ha Kor. Beli, nasproti postaje. — ZadruZni
kino: Radio poleg Del. doma. — Delavska domova: na Savi-Jesenicah, v Sp. Gorjah!

KONZUMNO DRUSTVO RUDARJEV

Hrastnik, r. z. z 0. z. — Ustanovljeno 1906

Ima 3.prodaialne‘, zadruZno gostilno in pekarno. Clan postane lahko vsak. Delez
Din 100.—. Sodrugi, sodruZice podpirajte Vaso zadrugo, Va§ Delavski dom.

CLOVENSKA NARODNA
PODPORNA JEDNOTA

najvecja slovenska gospodarska in dobro-
delna zadruga v SEVERNI AMERIKI. —
NajboljSa zavarovalnica za Zivljenje, za bo-
lezen, poskodbe itd. — Posluje v Zedinjenih
drzavah in Kanadi. — Ima priblizno
50.000 ¢&lanov v obeh oddelkih in blizu
635 podruznic po raznih krajih Amerike.

PREMOZENJE NAD 6,000.000'— DOLARJEV

Za nasvete in informacije se je obrniti na:

Glavni urad S.N P.J,2657-59 So.
Lawndale Ave., Chicago, lil.

Knjigarna Kleinmayr
& Bamberg

Ljubljana, MikloSieva cesta 16. ; Telefon 31-33

najstarejSa v Jugoslaviji, priporota svojo bogato za-
logo strokovnih in zabavnih knjig v vseh jezikih, kakor
tudi muzikalij za petje, klavir in druge instrumente.
Knjige in Casopise, v zalogi se ne nahajajoce, dobavlja
iz inozemstva v najkrajSem c¢asu.
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Jugoslovanski proizvod

il

|

l

M

ll

Tuba Din. 8.-

(T
le

1l

izhaja eunkrat mesecno. Letha naroénina Din 18.
za Clane »Vzajemnosti« letno Din 12, mese¢no 1 Din.

(inozemstvo Din 36.
Urednistvo: Ljubljana, pestni predal 290,

. posamezna Stevilka Din 2.—, naroCnina
Upravnistvo: Maribor, Sodna ul. 9/I1.

), polletno Din 10.



Vzatemna Sveboda

ILUSTRIRANA KULTURNA IN DRUZINSKA REVIJA

Nasa delavska kulturna zveza

Ime delavske kulturne zveze »Vzajemnost« je tesno
zdruzeno z imenom Ivana Cankarja. Kakor je bilo
skromno delo slovenskih delavskih izobrazevalnih orga-
nizacij pred vojno, vendar ga je Ivan Cankar v predava-
nju 1907. leta ocenil tako-le:

.»Njih knjiZnica je begata in knjige niso nerazrezane,
temvecC dozivel sem veselje, da so rabljene in posvalkane
take knjige o katerih pravijo narodnjaki, da niso pisane
za ljudstvo. Tam in takrat sem videl, kaj je resni¢no, po-
gumno, vztrajno kulturno delo, ki se ne prestrasi niCesar.
ki nikoli ne omahuje, nikoli ne obupuje. Ob tem velikem
delu se mi je zazdelo moje lastno delo malenkostno in
zclo malo koristno. Zakaj spoznal sem, kod vodi in kam
drzi edina pot do resitve ljudstva iz tlacanstva, do resitve
kulture iz danaSnjega bankerota .. .«

Zadnjikrat je v delavskem kulturnem drustvu »Vza-
jemnost« v Ljubljani predaval Ivan Cankar aprila 1913.
leta. Govoril je o Slovencih in Jugoslovanih; tako »Slo-
venec« kakor »Slovenski Narod« sta napadla njegovo
predavanje, c. kr. oblast je pa poklicala Ivana Cankarija
pred sodnijo, a »Vzajemnost« razpustila. Namesto raz-
puscene »Vzajemnosti« so sodrugi Se isto leto ustanovili
»Svobodo«, po razpustu »Svobode« v 1935. letu smo pa
spet prisli na »Vzajemnost«, ki naj v duhu Ivana Can-
karja nadaljuje kulturno delo med slovenskim delav-
stvom.

Delavska kulturna organizacija je pri nas vedno Zivela
trdo zivlienie pastorke. ki so ji nekateri vedno stregli po
zivlienju. Poleg teh splosnih, zunanjih ovir se je morala
vedno boriti $¢ z nerazumevanjem v lastnih vrstah. Pc-
leg tega je vedno primanjkovalo sposobnih kulturnih dc-
lavcev, ki bi nesebi¢no pomagali kot predavatelii, vzgo-
iitelii, ucitelii, kot vodje in organizatorji za razne panoge
prosvetnega dela.

Prav radi teh trdih okol$Cin je zrasla nasa kulturna
zveza v najbolj zdravo delavsko corganizacijo. Vse tezave
ic premagala pozrtvovalnost, idealizem, vztrajnost samih
delavcev, ki ne vidijo v socializmu samo kruSnega vpra-
Sanja, temvec¢ tudi duhovno svobodo. resniCno kulturo in
Clovecanstvo. Cim bolj v ¢rnih razmerah Zivé, tem moc-
nejSe ie njihovo koprnenje po solncu: zato je nasa iz-
obrazevalna organizacija najmocnejSa in najbolj zdrava v
rudarskih revirjih.

Komaj devet mesecev je minulo, odkar se je ustano-
vila nova »Vzajemnost«, pa j¢ Ze mogla pokazati njena
prva redna glavna skupS$Cina v Trbovljah 17. januarja t.
l.. da drustva zZivo delujejo Ze skoro po vseh delavskih
krajih Slovenije. Ta druStva skrbé, da se morejo delavci
v dela prostem Casu udejstvovati v raznih kulturnih pa-
nogah, v dramatiki, v petju, glasbi, v igri, da Ccitajo
knjige, posluSajo predavanja, debatirajo in urijo Ssvoj
duh. Meje temu udejstvovanju postavijajo veCinoma le
zunanje ovire, ki niso odvisne od druStev samih.

Da bodo vsi ti razni odseki laze delali in se Se bolj raz-
mahnili, je skupScina sklenila, da se iz vseh teh odsekov
ustanové pevsko-glasbena, dramatska in knjiZniCarska
podzveza. Pri ustanavlianju podzvez se ne smemo uda-
jati prevelikim iluzijam, ne smemo priCakovati od pod-
zvez vel, kakor morejo one dati. Podzveze bodo poma-

gale posameznim odsekom z izdajanjem novih partitur, s
preskrbovanjem novih iger, knjig in drugih pripomockov.
Po potrebi in moznosti bodo organizirale razne strokovne
teCaje itd. Prospevanje posameznih odsekov bo pa $Se
vedno najbolj zaviselo od iniciativnosti in sposobnosti
sodrugov v odsekih posameznih drustev. In $e eno je
treba vedeti: podzveze se bodo ustvarile iz samih odse-
kov, torej iz zivih ljudi, ki vodijo te odseke. Kolikor spo-
scbne ljudi bodo dali najbolj$i odseki, taki bodo tehni¢ni
odbori posameznih podzvez. Podzveze bodo mogle ko-
ristno pospeSevati delo krajevnih igralskih druzin, pev-
skili in godbenih zborov in knjiznic le tedaj, ¢e bodo tudi
odseki izvrSevali svoje dolznosti napram podzvezam. V
biv§i razpusScCeni delavski kulturni zvezi »Svoboda« sta
na primer pravilnika pevske in dramatske podzveze do-
loCala, koliko prispevajo odseki od svojih prireditev za
poslovanje podzveze. Toda teh dolo¢b se ni nikdar izva-
ialo, ker bodisi niso bile praktiCne ali so se pa pozabile
Se tisti dan, ko so se delegati spet vrnili v svoje kraje.
Po sklepu trboveljske skupscine se zdaj pripravlja usta-
novitev posameznih podzvez in ¢e hocemo, da iz njih res
nekaj Zivega postane, naj sodrugi po posameznih odsekih
dobro razmislijo ne samo svoje zahteve in potrebe, tem-
ved tudi predloge za delovanje teh podzvez. Tako bo
nasa kulturna zveza res napravila velik korak naprej.

Na trboveljski skups$Cini so nekateri sprozili tudi pred-
log o posebnih mladinskih odsekih. Delegati naimocnei-
Sih druStev so jim dobro odgovorili, da je pravzaprav
celotna »Vzajemnost« mladinska organizacija, Kkatere
¢lavno delo je usmerjeno prav na vzgojo in izobrazbo
dclavske mladine. Toda v »Vzajemnosti« se ne loCimo ne
po starosti ne po spolu, temveC vsak Clan »Vzajemnosti«
s¢ po svojih nagibih in sposobnostih lahko udeistvuje v
posameznih strckah: ali je pevec, ali igralec, ali mando-
linist, ali Sahist, ali obiskuje knjiZnico, ali se zanima za
predavanja itd. Za vsakega je torej v okviru naSe celote
dovelj polia za udejstvovanje. Isto velia za brezposelno
mladino. Zveza ne more proglasiti: vsi do 18. leta so pro-
sti Clanarine, ker bi se to zlorabljalo. Za brezposelne
mlade delavece, ki se koristno udejstvujejo v drustvu,
placa Clanarino ali dru$tvo ali odsek v priznanje njiho-
vemu delu ali pa posamezniki, oZii tovarisi. Posebne mla-
dinske ideologije mi ne bomo razvijali; tudi mladina se
more opredeljevati le po splo$nih ideologijah. Nasa ideo-
logija je socializem, to je ideologija prave dclavske mla-
dine, ideologija prerojenja in bodoc¢nosti Clovestva. Ta-
kozvane »zlate« faSistiCne ali nacionalisti¢ne mladine ne
bomo vabili v svoje vrste.

Po dogovoru s konzorcijem »Vz. Svobode« in po sklepu
trboveljske skups$Cine bo imela »Vzajemnost« toliko vpli-
va pri urejevanju Casopisa. da bo mogel podpirati in po-
spesevati njeno kulturno dele. Vsi Clani preiemajo Caso-
pis ped najugodnej§imi placilnimi pogoji 1 Din na mesec
ali 12 Din letno. Tako na znotraj dobro organizirana
»Vzajemnost« bo s pomocjo revije. drugega delavskega
Casopisia in vseh zavednih delavskih zaupnikov razsSirila
svoje organizaciisko omreZje v nove kraje in podvojila
Stevilo ¢lanov. NajboljSa agitacija za njo pa bo vsekakor
njeno lastno delo. —elj.
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MILE KLOPCIC:

Deeitnik Andeei govori

Iz zbirke »Preproste pesmi«

Zamahnil je s krampom Drejénik Andrej,
z roko je prgiS¢e premoga zajel,
pokleknil na tla, se sklonil nad dlan

in zaklel:

— Madona, kje vse sem te kopal:

Zacel sem v Trbovljah, smrkov otrok sredi otrok,
potem sem v Zagorju izkopal nov Saht

(v kisovikem rovu se tik pred menoj je porusil obok.
in prvi¢ sem slifal v nabiti dvorani besede,

ki jih nikoli kesneje nisem pozabil —

s temi besedami moral sem zbezati kmalu na Nemsko,
tam sem si v Forbachu nogo pohabil,

v Sankt Avoldu sem enega sina pokopal,

drugega rudnik je v Spittlu zmeckal,

po essenskih cehah sem se s stavkokazi pretepal,

v Lensu mi plin je ves gobec ozgal,

na Holandskem se me lastni rojaki izdali —

prekleto, prekleto!

Vstal je Drejénik Andrej in je znova zamahnil,
s krampom je skalo na dvoje preklal,

se sklonil globoko nad njo

in dejal:

— Zdaj kopljem spet tebe, ti premog domace zemlje,
ti ¢rni kamen, povsod na vsem vsetu enak!
Z vsakim cpornikom, ki ga postavim,

se za spoznanje hrbet ukrivi,

z vsakim odkopom, ki ga izpraznim,

stara se mrznja mi v prsih krepi,

z vsakim dnem, ki ga v temi pregaram,
bliZe je ¢as, ki bo dober in nov,

da ne bom z mrZnjo te kopal in klel,

da bom z nasmehom Sel skozi rov,

da bom vesel sveje Zuljave, tezke roke,

da boS res premog nase, naSe zemljé,

da bo Zivljenje res vredno Zivljenja

in zgrabimo staro Zivljenje za vrat —

saj vendar mora, mora priti — ni hudi¢!

lovenska kultura in delavstvo | v co

Priobéujemo e danes aktualne odlomke iz
Cankarjevega predavanja »Slovenska kultura,
vojna in delavstvo«, ki ga je priredilo delavsko
izobrazevalno drustvo »Svoboda« 1. junija 1918.
leta, torej v zadnjem letu svetovne vojne v Mest-
nem domu v Ljubljani. Predavanje je priob¢il so-
cialistiéni »Naprej« 6. in 7. jun. 1918 in v ponatisu
ie iz8lo lani v 19. zvezku Cankarjevih zbranih
spisov. Upamo, da ta klic Ivana Cankarja ne bo
naSel gluhih uSes pri vsej slovenski inteligenci.
Op. ur.

Prijatelji!

V prvem cCasu te straSne brezkoncéne vojne jih je bilo
pac¢ le malo med nami, ki niso bili v strahu za usodo, za
bodocCnost naSega Sibkega slovenskega naroda. Bali smo
se, da ga ta silna nevihta zlomi enkrat za vselej, da ga
nezaceljivo udari gospodarsko, telesno in duSevno. Vzro-
kov dovolj in preve¢ smo imeli za to bojazen! Saj smo si
lahko mislili, da le kulturno najvisji, gospodarsko naj-
mocnejsi, politiCno svobodni narodi morejo sCasoma do-
cela preboleti nezasliSane grozote, ki jih prenaSa zdaj
ves vesolini svet. Na§ slovenski narod pa je gospodarsko
slab, od tujega kapitala brezobzirno izkorisCan; svojo
kulturo si je Sele v zadnjih desetletjih ustvaril iz svoie
lastne moci z lastnim, brezprimernim trudom, preko ti-
so¢ zaprek, ki so mu jih stavili tujci, njegovi krivicni go-
spodariji; ker na§ slovenski narod vsled svoje maloSte-
vilnosti in gospodarske odvisnosti nikoli ni bil politi¢no
svoboden. Niegovi gospodarji so vedeli, da je izvrsten
delavec, da je dragocen suzenj, zato so ga na vsak nacin,
zdaj z beraSko milo$Cino, zdaj z grobim nasiljcm, hoteli
ohraniti v suZenjstvu. In suZenj ne sme imeti kulture!
Kaijti ob tisti uri, ko se bo ozrl okrog sebe, ko se bo za-
vedel sramote hlapCevstva, se bo z vso silo skuSal otresti
te sramote. Kadar bi si osvobodil duSo, bi napel vse moci,
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da se odresi tudi telesnih okov. In gospodar tega ni do-
volil, ne dovoli tega tudi ne dandanasnji, ko i¢ dusa na-
roda-suznja zZ¢ osvoboiena in ponosna.

Ce ic kie bil delavec suZeni, je bil v nasih slovenskih
krajih dvakrat suzZenj! Drugod so mu izrabljali roke in
clavo, pri nas so mu povrhu tega Se vzeli ponos, odrekli
mu duSo in odrezali jezik. Za tujega kapitalista in urad-
nika je bil slovenski delavec Zival, ki mora molcati, zato
ker ne zna govoriti »po Clovesko«. S Ceznaturnim napo-
rom, s pozrtvovalnostio brez primere so posamezniki —
malo jih je bilo! vzdramili to nase delavstvo k viSiemu
kulturnemu Zivljienju, so mu s pomocCjo organizacije po
dolgih bojih pripomogli do kosa boljSega kruha, so se¢
hkrati trudili, da bi mu dali potrebne duSevne hrane. V
tej zadnji stvari pa je zmanikalo moci, je zmanjkalo de-
lavcev. Malo Stevilce onih, ki so se trudili za kulturno
izobrazbo delavcev, so bili povecini samouki, delavci, ki
so sami v svojem bridkem in tezkem dnevnem Zivljenju
obCutili potrebo po visji izobrazbi, po vpogledu v SirSa
obzorja. Delali so, kolikor so pa¢ mogli delati, toda po-
stavili so temelj za delo onih, ki bodo delali in gradili za
njiimi. Za delo onih, katerih velika in sveta dolZnost je,
da maso naSega slovenskega ljudstva privedejo k najvisji
duSevni zavesti, privedejo v svetovno kulturo. To pa je
dolZnost slovenske inteligence. Tej dolZnosti se ne more
in ne sme izogniti, ker drugacde svojega lastnega naroda
ne bi bila vredna in bi se izloCila iz njega. Obenem ko
prevzame to dolZnost, prevzame pa tudi silno odgovor-
nost. Brez vsakega pomisleka lahko govorim Cloveku, ki
ie izobrazen dvomljivec, ki je Ze zdavnaj bil spoznal
zmote in zablode razuma CloveSkega. TeZie pa ie govo-
riti in pisati delavcu, ki ne pozna lazi in dvoumnosti, ki
natanko veruje, kar sli§i in bere. TeZko in trdo nalogo si




bo dala slovenska inteligenca, da maso naSega ljudstva,
predvsem naSe delavstvo, pripravi za tiste boje, ki Cakajo
nas narod. Treba bo, da s predavanji, s Casopisijem, 2z
broSurami in knjigami stopi med ljudstvo, spoji se z njim,
vrne se k njemu, kakor je bila iz njega vzrasla. Treba je,
da pove delavcu, kar mu je bilo od nemile usode kraij-
Sano. Treba je najbolj, da ga vzdrami in mu pove: »Ena-
kopraven brat si v druZini!« In Se bo potreba, da mu da
ponosa in samozavesti, tako da bo Cutil v sebi: »Na meni,
na mojih pledih, na plecih delavca-proletarca, sloni bo-
do&nost slovenskega naroda, naroda-proletarcal« — Ce
na$a inteligenca te svoje svete in nujne
dolZnosti ne izpolni kmalu in korenito,
potem ne zasluzi, da se imenuje inteli-
gencainposebejSeslovenska! —

Nekaij pa je, kar mi je prav poscbno pri srcu in kar sem
bil Ze omenil. To je usoda nase mladine — hkrati usoda
nase narodne prihodnosti. Sol je malo, kar jih je, so pre-
napolnjene: uciteliev skoraj ni. uciteljice so z delom pre-
oblozene. Ali vse to je Sele manisi del nesreCe. Da Solske
izobrazbe nimajo zadostne, j¢ hudo. Toda $¢ hujSe je, da
nadi otroci stradajo, da polagoma pesajo od gladu. Zad-
nji¢ sem $el mimo $ole na Ledinah, in tam sem videl

TONE SELISKAR;
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Pod ¢rnimioboki

Kakor spomin.-mi je skozi somrak zablestela

bela cesta, ob kateri so stala drevesa in brzojavni drogi

in so na zici prepevale ptice,
ko sem stopil pod obok zidov.

Gledal sem na vse strani,

da bi Se enkrat pregledal cesto,

po kateri sem prisel.

Pa je ni bilo. ,

Obdala me je straZa in moji koraki so se spajali
Z njithovimi v strasen odjek.

kot da Di pogrebcei zabijali zZeblje v rakev.

Blesk bajonetov na puskah je rezal poslednjo nit,
ki me je vezala na cesto,

prerezal je poslednii pogled pticke,

ki me je spremljala pod te ¢rne oboke

in Se pes, ki je lezal pred pragom jece,

je zarencal v strazo,

ko so zaklenili za menoj tezka hrastova vrata,

I1.

ZapusScéen

Stal sem sredi celice v somraéiu.
Kliuc, ki ga je strazZar potegnil iz vrat,
je vrgel pod strop snop Zalostnih jekov
in ko je vse utihnilo,

me je zaskelela zavest, da sem sam.
Sam!

Skozi majhno zamrezeno okence sem videl
zabrisane obrise koSatega drevesa in odsev svetilke,
ki je brlela na dvoriscu jetnisnice.

RoZljanje Rljucev sem sliSal,

in prav od dale¢ nekje plac otroka.

obrazke, splahnele, zvodenele obrazke, da sem se obrnil
stran, od sramu in bolesti. Mislil sem si v svojem srcu:
»Moj Bog, to bodi naSa bodo&nost!«. ..

In vendar ni vse upanje izgubljeno! Matere delavke so
nasa bodocnost! Poznam tako mater: svojo sréno kri bi
dala, da re$i otroku Zivljenje! Dokler imamo take slo-
venske matere, se nam niCesar ni treba bati!

Ali velika in vazna narodna dolZnost pripade tudi tem
trpeCim materam-delavkam. Ze otroku, ki ga pestuje, naj
dopove, zakaj ni dobil mleka; otroku, ki je bil Ze shodil,
naj dopove, zakaj nima belega kruha; otroku, ki je napol
odrasel, naj dopove, odkod vsa ta nezasliSana krivica, ki
jo moramo trpeti; in ko bo otrok dorasel, naj mu pove
natanko in po vrsti, kaj je bilo in kaj mora biti! — Ce bo
vsaka mati storila to svojo sveto dolZnost, nam ostanc
temelj naroda nedotaknjen, naSa mladina, tisti temeli, na
katerem bomo gradili napre;.

Jaz zaupam v to delo, zaupam v delo vseh. In obenem
trdno in zvesto zaupam v uspeSnost tega dela, zaupam v
bodoCnost svojega slovenskega naroda. Za slovo, prija-
telji, vam reCem besedo iz srca: veruimo! Ker le v veri
ic moC in zmaga in odreSenje!

PISMA 1Z JECE

Ta hip so se vsule misli skozi vse Stiri stene
in gledal sem Se enkrat

vse svoje drage,

zemljio in vodo,

belo cesto,

ptice, drevesa,

in sinje nebo.
Potem se skrcil od mraza meterskih zidov
in od teze zZeleznih resetk.
Pod slamnjaco je tiho zaSkrtala miska.

111.
Prva no¢é¢

Skozi zamrezZenn okno pada nod,
pada in se preliva ko ¢rna reka
vse vise pod strop.

Vse moje misli so zaklenjene z zapahom
in s kljuc¢i. Na vratih je mala lina
in nekaj zvezdnatega neba gleda vanjo.

Pa mi je prav ta lina tezka in strasna,
saj zija neprestano vame in sem plah
ter se mi zdi, da je to oko neznanca,
ki me je vEklenil v fo moc.

Ogibam se ga in ga hocem zagrniti z mislijo.
Z majckeno mislijo, ki se je vzgala
Vv onesvescenem zivceviji,

O zemlja, sladka zemljica,

ki sem te Se vcéeraj liubil s pogledi,

0 obrazi, nezni obrazi,

ob katerih sem Se vcéeraj resnicno slonel . . .

Pa je prisla straza minmo okna,
senca je zakrila resetko,

jaz pa. ogrnjen v plasc¢ sanj,

sem obtical v goSci teme

in bi dal pol Zivljienia

za en sam soncni Zarek,

ki bi za hip razdejal ta ¢rni molk.



Socializem iz demokracije

Vsak Cas ima svojo modo in v najnovejSem casu je
moderno, da se prikazuje v Casopisju in govorih, kakor
da je ves svet razdeljen samo v dva tabora: v faSizem in
boliSevizem, pri Cemer se posebno s protifasistiCne strani
pripisuic faSizmu kar prevelika moc; z neprestanim
vpitiem o fagizmu in njegovih zmagah tam. kjer jih v res-
nici ni, se ne pobija nevarnost faSizma, kakor dotic¢ni mi-
slijo, temvec se dela zanj samo nepotrebna reklama. Fa-
Sizem je vsekakor Ze presegel svoj viSck: drzave, v ka-
terih je zavladal, so danes tako izolirane, da ni prav nic
dvomljiv izid resnega konflikta, Ce bi prislo do njega.
Podoba sveta je pa danes tako pestra, da je nikakor nec
moremo naslikati samo z dvema barvama. Amerika sc¢
razvija v svoji smeri, v Angliji imamo sicer konserva-
tivno vlado, teda tudi ni¢ manj trdno demokracijo, v
Francijii smo pri¢e velikega socialnoreformnega dela
Blumove vlade ljudske fronte, povsod, kjer je bila dana
moznost, se je manifestirala mo¢ razli¢nih oblik demo-
kracije, ki je bila Se nedavno tako zaniCevana stvar, da
so se tega imena ogibali celd najtrdnejSi pristasSi demo-
kracije, danes jo pa radi uporabljajo Se nekateri tako-
zvani avtoritativni rezimi, kadar hoCejo pomiriti mnozice
radi svoje nesposcbnosti. nedelavnosti, v kateri kolebajo
med policajskim Metternichovim absclutizmom in med
obljubami. ki so jih dali; taki rezimi z besedo demokra-
cija sicer samo prikrivajo svojo slabo vest, toda vscka-
kor je znaCilno, da sc v tej slabi vesti spommnijo bas§ na
demokracijo, na katero bi se pred leti ne.

Nikdar ne smemec soditi vsega sveta po_neki Sabloni,
$e manj s stali§¢a samih domacih razmer. Ze v sami Ju-
goslaviji niso razmere v vseh pokraiinah enake. Prolc-
tarijat je Se najbolie organiziran v Sloveniji, vendar ie
moremo govoriti, da bi bil na§ delavski razred tudi du-
hovno en razred s samostoino razredno zavestio in ias-
nimi svojimi cilii, doim se je drugod Ze davno dvignil iz
zaniCevanega hlapca in mu je sama meSCanska drzava
neopore€no priznala domovinsko pravico in vazno poli-
ticno vlogo. Ze Cehoslovasko delavstvo ima pred seboi
vse drugacne konkretne naloge kakor naSe; da se ne pri-
merjamo s Francozi in AngleZi ali Danci, kier je danes
proletarijat Ze vladajoCi predstavnik naroda!

Na Danskem in v vseh skandinavskih drzavah, to je v
dezelah najviSje kulture je dosegla tako demokracija ka-
kor proletarijat najvi§jo razvojno stopnjo. V vseh skan-
dinavskih drZavah so bile lani volitve. Socialna demo-
kracija je dobila od vseh glasov na Svedskem 42.5 odst.,
na Danskem 46.1 odst., na Norveskem 42.5 odst. V vseh
teh drzavah vladajo Ze dolgo vrsto let socialistiCne vlade.
Teh vlad nikakor ne smemo primerjati recimo z nekda-
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Najslavnej$a »enajstorica na svetu
Ameriski novinarii so vorasali generalnega

ravnatelja Casopisnega koncerna »United

Press«, kako bi on sestavil nogometno mo-

cionalno redkost,

dvajseti borec-Spanec. To pomeni, da tvorijo
Spanci v Francovi vojski samo nekako na-

V nedavni svoji izjavi je rekel Eden, da

njimi socialistiCno-demokrati¢nimi vladami v Nemdiji: v
skandinavskih drzavah vladajo socialisti ne iz strahu
pred »vecjim zlome, ne iz strahu, da pride slabsa vlada,
Ce se oni ne odloCijo za vlado, ne iz bojazni za ta ali dru-
¢i ministrski sedez, da ga kak slabSi zasede, temved
skandinavski socialisti vidijo v svoji vladi izpolnjevanie
svojih nalog, pot do cilja. Ne oklepajo se s strahom mi-
nistrskih mest. temveC so sami izzvali volitve, ko so jim
nazadnjakariji hoteli prepreciti izvedbo nekaterih social-
nih reform. In pri volitvah so ponovno napredovali, novi
desettisoci so se izrekli za to, da socialisti¢na vlada na-
daljuje s svojim delom.

Delavski razred na Skandinavskem ie kostituiran kot
samostojni razred v mogoc¢nih politi¢nih. strokovnih. kul-
turnih in zadruznih organizacijah, zbral je okrog scbe 7e
polovico naroda in je¢ zdruZil svojo usodo z usodo svo-
jega naroda. Samozavestno je prevzel odgovornost, da
vodi usodo vsega naroda in upravlja drzavo. Skandinav-
sko delavstvo Se ni ves narod, toda je Ze odlocujoci del
naroda. DeCim moramo mi mukoma delati za prvi pogoj
vstajenja delovnega ljudstva, da se zave svejega posch-
nega polozaja in svojih poscbnih nalog, decim je bil v
Nemcdiji proletarijat enostavno deloziran iz tople sobe, je
v skandinavskih drzavah Ze prav utrjen. Za svojega trai-
nega zaveznika si je pridobil malega kmeta in to zavez-
nistvo tudi modro spostuje: Ceprav na Svedskem socia-
listi ne potrebujejo podpore od vseh kmeckih poslancev,
so vendar sestavili vlado iz socialistov in kmetov.

Demokraticni socializem ie v skandinavskih drzavah
ustvaril za delavstvo tako blagestanije. kakor -ga sedaj ni
delezno delavstvo nobene druge deZele na svetu: visoke
place. vzorne socialne ustanove. pravne in upravne re-
foerme, take moznosti za izobrazbo in kulturne povzdigo,
kakor ‘jih tudi delavstvo v Franciji nima. Mogo¢no je po-
speSil razvoi zadruzniStva, posebno kmeckega. kapitali-
«ti¢no gospodarstvo ie zacCel polagoma spravljati pod dr-
zavno kentrolo in z vsemi sredstvi zagotovil znaten del
narodnega premozenja Sirokim ljudskim plastem. Dru-
¢od so taki poskusi izzvali hud odpor burzuazije, ki je v
cbrambi svojih interesov ponekoed spravila faSiste na kr-
mile. V skandinavskih drZzavah faSisti kljub vsej izdatni
finan¢ni podpori niso mogli zbrati glasov niti za pol po-
slanca. Kajti demokraticni sccializem v Skandinaviji je
organiCno - zrasel iz vecCstoletnega demokrati¢nega raz-
voja teh dezel.

Radi slabih izkuSenj pred leti v nekaterih drugih drza-
vah se bo marsikdo vprasal: ali pa bodo mogli izvesti ves

program do kraja brez krvavega odpora, brez rizika na-

silnega poraza? Na to vpraSanje odgovarjamo: Nemdija

Cesto prevzemati dolZnosti oslov (s tem da
na svojih ramah nosijo drva), niso pridobile
te pravice do dela potom feminizma.

Nova uredba o avtorskih odskodninah.

3tvo, v katerem bi bilo enajst najodloéilnej-
§ih borcev. Generalni direktor je oddovoril,
da bi on pozval v tako elitno mostvo teh-le
enajst oseb: Roosevelta, Edvarda VIII.. Hit-
lerja, Stalina, Bluma, wmapeza, Mussolinija,
Baldwina, Caballera, Lindbergha in Joe
Louisa.
Ironija dneva.

Pod tem naslovom priob&uje 13. Stev. za-
grebske »Nove Rijeci« te-le resniénosti:

Ugotovilo se je, da je bil v napadu $panskih
fasistov na republikansko Malago samo vsak
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ima Anglez maslo rajsi od topov. Lansko leto
je nasprotno rekel Gobbels, da mora imeti
Nemec rajsi topove kakor maslo. Ker se ie
Rim doslej vedno trudil, da se pokaze soli-
darnega z Berlinom, se pri¢akuje, da bo tudi
on izjavil, da ima Italijan strojne puske rajsi
kakor makarone,

-

V nekem beograjskem dnevniku ste mogli
prejsnji teden videti ¢lanek z naslovom: »Po-
tom faSizma se bori nasa Zena za pravico
do dela.« Mi pa mislimo, da si naSe Zene v
Crni gori in primorskih krajih, kjer morajo

V »Sluzbenih Novinah« je bila 25. jan. ob-
javliena nova uredba o avtorsko-pravnem
posredovanju. Po tej uredbi bo posredovanje
o zasc¢iti avtorjem pod nadzorstvom prosvet-
nega ministra. Vse dosedanje »avtor-cen-
trale« in sli¢no so odpravljene. Posredovanija
bodo v bodoée vrsila posebna avtorska dru-
stva, ki bodo priznana po prosvetnem mini-
stru. Vse to se bo uredilo v stirih mesecih.
Minister bo izdal $e posebne pravilnike o
nacéinu poslovanja teh drustev, o tarifah av-
torskih nagrad in sploh o izvajanju zakona
o za§citi avtorskega prava., O uredbi je pro-



ima za seboj vse drugacno zgodovino, Nemci so poskusili
s svojim imperializmom 1914, leta, Danci in Svedi so pa
7¢ pred davnimi stoletii, ko so nekaj Casa vladali celd
Anglezem, preizkusili usodo vojskovanja. Nemcija dejan-
sko demokracije nikdar imela ni, Skandinavci pa Zive v
niej Ze nekaj stoletij. V skandinavskih drzavah Zivé na-
rodi, ki Ze ved kakor sto let ne poznajo voine in ki so
znali ohraniti svojo nevtralnost tudi v svetovni vojni, ko
ie vsa druga Evropa krvavela, zato tudi nimajo oficirske
kamarile. Ti narodi vedd ceniti mir, svobodo, kulturo,
demokracijo in blagostanje:; zato si ic nemogoCe zami-
sliti, da bi pri njih samih prislo do kakega nasilnega, kr-

vavega prevrata. Vsa njihova misclnost je daled pred
nami. Vidijo, da jim je le mir prinesel toliko blagostanja.
Z mirnim razvojem je postale delavstve odloCujodi del
naroda in njegova vlada skrbi za Se veCje blagostanje
ljudskih mnozic s pravicnim razdeljevanjem dobrin.
Skandinavski narodi vidijo edino nevarnost od zunai:
temu spoznanju odgovarja njihova zunanja politika, ki
se noCe vmeSavati v nobene zadeve drugih evropskih dr-
zZav in varuje svojo nevtralnost napram vsem. Ce bodo
zavarovali svoj mir od zunaj, bo zavarovan tudi njihov
mirni razvoj v socializem doma, do¢im nas druge Ev-
ropce Se marsikaj hudega Caka, —

LPoxr

RIJAVEC VLADIMIR

»Boli?,« ga je vpraSal zdravnik, ko je zadnjikrat za-
teegnil obvezo krog zapestja in jo pricvrstil ter pricel po-
lagoma odpudcati podvezo, ki jo ie bil napravil na An-
drejevi nadlakti.

sNe,« se je zdramil Andrej in zmeden pogledal na
sneznobelo tkanino, skozi katero je pricela siliti kri in
barvala po njej veCje in manjSe lise, ki so se¢ pocasi ve-
Eale in so bile v sredi Zivordele, proti obodu pa bolj in
boli vedene. Ni ga belelo. Tako nenadoma se mu je do-
godilo in tako Cudne je prislo, da ni utegnil misliti na bo-
leGine. Mucil se je, da bi si v mozganih uredil dogodke,
jiih zvrstil in i tako morda pojasnil, kako se¢ je znaSel s
krvavo roko pri zdravniku. — In urejeval jih je; jih raz-
vriCaval in pretehtaval; — opraviCeval se je pred samim
seboj. — — a koncem koncev je le moral priznati, da 2a
ie zadela kazen vesti. Da! Kazen vesti.

Pred dvema tednoma se je zacelo. Takrat, ko je stroj
cdtrgal Samsonu roko. Sli¢ne nesreCe so se v tovarni
dogajale veckrat. PosSkodovancu so vcasih izplacali od-
skodnino. v&asih ne. Ravnateljstve je vedno upoStevalo
le mnenje in ugotovitve svojega izvedenca.

Neprijetna sluzba, biti takle izvedencc. Andrej je to
dobro vedel in obcutil; — - toda takrat, ko ie dokoncal
svoie Studije, jo je rad sprejel in hvaleZen je bil Swei, da
je pri oletu govorila zanj: hvaleZen ii je bil za uslugo,
s katero mu je omogecila, da je ostal blizu nje.

s Swea. v

Bila mu j¢ najblizia izmed vseh. ki so mu ostali. Spos
znala sta se pred leti v dramatski Soli, ki jo je vodilo Na-

rodno gledaliSCe. Andrej je zahajal tjia bolj za zabavo in
le kadar so mu predavanja depuscala, — Swea pa se jc
popolnoma posvetila tej umetnosti. Napredovala je hitro,
prorokovali so ji veliko bodo¢nost — —— in res je bila prva
iz dramatske Sole, ki jo je gledalisée angaziralo.

Nepozaben mu je ostal dan njenega prvega nastopa.
Igrala je v drami, ki ji sedaj ni ved vedel naslova, mlado
proletarsko mater, ki se Zrtvuje, da bi spreobrnila sina.
ki ga je omamilo in zapeljalo mesto, da se sramuije svo-
jega delavskega porekla, — — — pa pade v roke razbes-
neli masi, ki zahteva nieno smrt. Swea se je vzivela v
svojo vlogo, — odigrala jo je dovrSeno. Andreju se je
zdelo, da ima pred oCmi svojo mater: — — zdelo se mu
ic, da ni igra, ampak resnica, kar s¢ je dogaialo pred njim
na odru.

Mati.
Da, tudi njegeva mati je bila delavka. Skrbela je zani
in ga uCila. OcCeta 7e delgo ni imel ve¢: — — komai, ko-

maj se ga jc Se spominjal. Mati s¢ je morala muditi v to-
varni od jutra do veCera, dan za dnem, da je mogel do-
vrsiti srednio Solo in se vpisati na univerzo. Kolikokrat i
ie pobozal izmuCene. toda Se vedno krepke roke in jih
stisnil k svojim ustnicam: kolikokrat je obcCudoval
cube ki so jasne in ostre, kot da bi bile izklesane iz gra-
nita. lezale na nienem Celu, izpod katerega je sodilo svet
dvoie drobnih, a svetlih in Zivahnil ogi; kolikokrat ie
poslual priprosto modrest. ki so mu jo razlagala njena
usta in kolikokrat ¢a je bodrilo njeno Zivlienisko geslo,
ki ga ni zatajila nikdar:

svetni minister dal novinarjem dalj$o izjavo,
v kateri pravi med drugim:

S to uredbo ustreza vlada wupravi¢enim
zahtevam mmogodtevilnih gospodarskih in
kulturnih interesentcv. Prosvetno ministr-
stvo kot oblast, ki je oristojna za nadzorstvo
.nad izvajanjem avtorskega prava, ‘e bilo zad-
nja leta kar natrpano z vlogami in pritozba-
mi ne samo avtorjev, temveé tudi trgovskih
zbornic, gostilni¢arskih zdruZenj, kopaliskih
zvez, $ol, narodnih ¢&italnic, gledalisé, kultur-
nih in patriotskih drustev, drustvenih domow
itd. proti zahtevam avtorsko pravnim posred-
ni§tvom in pobiranju avtorskih nagrad, ces
da se to vrii samovolino in brez tarije, ter
se brez zadostne kontrole razdeljujejo. Te
pritozbe so nagle o ''mev v §iroki javnosti in
pred sodi¢i, do izraza so pa prisle v po-

slanskih govorih in interpelacijah na pro-
svetnega ministra,

Izvajanje avtorskega prava zahteva povsod
cbstoj posrednistev. Po eni strani zato, ker
avtor ne more sam vrsiti kontrole in voditi
in sicer izrabljati svoja dela, ker se njegova
dela Cesto izvajajo isto¢asno v mnegih kraiih
in v veliki oddaljenosti, po drugi strani pa
tudi zato, ker keristnik, to je tisti, ki bi rad
izrabil avtorjevo delo, prirediteli koncertov
itd., ne more dobiti dovoljenja, ki mu je po
zakonu potrebno, o pravem &asu stopi v stik
z avterjem, ki je pogosto pripadnik tujih dr-
7av. Potrebno je torej, da obstoji na vsem
pedroéju Jugoslavije organizacija, ki bo po-
nblagéena po domacih in tujih avtorith in ki
bo mcgla dajati dovoljenja koristnikom, av-
torie pa zasCiti pred prepovedano zlorabo,

Brez te praktiéne posredovalske organizacije
avtorju, ki je po zakonu zas¢iten, tehniéno
ni mogole te zakonske zas¢ite prakti¢no iz-
vesti, koristnik mora pa begati in iskati do-
volienja, brez katerega bi odgovarjal i ka-
zensko i civilno. S8ele v teku ¢&asa, je po
mnogih zalostnih izkusnjah dozorela v Evropi
craksa, da to posredni§tvo ne sme biti lu-
krativno podjetje, ki bi neslo korist samo
nekaterim, temve¢ ima biti organizacija, ki
ima vpostevati ne samo svoje in avtorske
interese, ampak tudi splo$ne, javne in so-
cialne interese. ter gospodarske moznosti ti-
stih, ki se z avtorskimi deli okori§¢ajo. Ce-
prav je bilo to povsod v Evropi v veljavi,
ie ta praksa pri nas bila v rokah zasebnih
rosrednistev z merkantilnim ciljem, in brez
zadostnega, tako reko¢ brez ysakega nad-
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»Boi, Andrej! Boi vsemu, kar ni z nami! Bolje da
umres stoje, kot da bi moral Ziveti na kolenih.«

Sedaj je ni imel ved. Tudi njo je pregazila podivjana
masa. lIzginila ie, kot da je nikdar ni bilo. Ranili so jo
pred tremi leti ob priliki prvomajskcga delavskega ob-
hoda, ki se je razvil v demonstracijo. Dobro se je spo-
minjal, kako so jo tistega usodnega jutra prinesli vso kr-
vavo domov. — ko je mislil. da je mrtva, pa je Se zmogla
toliko sile, da mu je povedala, kar ji je lezalo na srcu:

»Z mano je koncano, Andrej! — — Ni mi teZko umreti,
— samo to mi prisezi, da bo¥ delal in Zivel kot sem te
udila,« je razbral bolj po premikanju njenih ustnic, kot iz
njenega umirajoCega glasu.

»Bom, mati! Prisegam!«

Nasmehnila se je in mu stisnila roko.

»Boj, Andrej! Boj — — —« o )
Konec. Le ko$&ek svinca — — — in ni je bilo vec.

Swea mu jo je s svojo igro priklicala v spomin._Hvzl-
leZen ii ie bil za to. Nikdar Se. po tistem prvomajskem

jutru, ni bil videl matere tako Zive pred sqboj. — Kq ic
zastor zadnjikrat padel, je obsedel zamaknjen na svojem
sedezu. Ni ga zmotilo navdu$enje ob&instva:; — — Zivel

je e naprej v minulih spominih, ki so se¢ mu nizali drug
za drugim in ki iih je obtipaval s sveto poboZnostjo otro-
ka. ki boZa drobne jagode na materinem molku.

Swea je bila vesela. Vsi so ji Cestitali, — le Andrej se
ii ni priblizal.

»Zakaj si tak?,« je stopila k njemu. »Se prav ni¢ ne
veseli§ mojemu uspehu ?«

»Oprosti Swea! — — Ko bi vedela, koliko bridke
resnice je bilo v tvoji igri.«

Ni mogel skriti solz. Swea jih je opazila. Z mehko roko
ga je pogladila po licu.

»Verjemi mi Andrej: jezila sem se nate poprej. Ker sc
nisi veselil z mano: — toda sedaj sem sre¢na. Tvoje solze
so mi najdragocenej$a Cestitka!,« mu je zatrdila.

Zardel je nerodno kot petoSolec in se nasmehnil, da bi
skril zadrego.

»Obljubila sem drugim, da bom $la z njimi, — a rajsi
bi ostala sama s tabo, Andrei. — — Spremi me malo!«

Od takrat sta bila mnogo skupaj in obema so bili dragi
ti trenutki. Njuno prijatelistvo se je Se poglobilo. Ko ic
Andrej kon&al Studije, ie Swea pri oCetu dosegla, da ga
je spreiel v svojo tovarno in mu poveril odgovorno mesto
izvedenca za nezgode. Spocetka mu je bilo delo nepo-
znano in zato tezko. — za par mesecev se pa je privadil.
Imel je delovno sobo tik ravnateljeve in kadar je bila
Swea pri odetu, se je prav gotovo ustavila tudi pri njem.
Nestetokrat se je med delom zalotil v mislih nanjo — in
vsakikrat si je odkrito priznal, da bi mu bilo zclo tezko,
Ce bi nenadoma prestala biti. Ni ga motilo, da sta
vzrasla vsak v svojem svetu: da je Swea Zivela v raz-
koSju in izobilju ter da ni vedela, kaj je glad, ki ga je
on tolikokrat obcutil: — ni ga motilo, da jo je videl vsak
dan v drugi obleki, v drugih okraskih in da se¢ je vozila

po mestu v svojem avtomobilu: — — ne, vse to ga ni
prav ni¢ motilo! Se vedno je videl in ljubil v njej ono pro-
letarko, ki jo je bil spoznal na prvi predstavi. Taka je 7Zi-
vela v njegovih oCeh, v njegovih mislih in srcu, — — vse
drugo so mu bile malenkosti, ki jih je neopazene puscal
mimo sebe. Swea je bila in ostala Ziva slika matere.

Cas prinaa svoje. Misljenja se spreminjajo in zakriv-
liajo ob dogodkih, kot se je zakrivil svetovni prostor, ko
ie padlo ali nastalo v njem prvo telo, prva masa.

Andrej ni pozabil, kaj ga je ulila mati. Prijazen je bil
z delavcei v tovarni in pomagal jim je, kjer je le mogel.
Svetoval tudi. In dosedaj se mu je Se vedno posredilo
prepriCati in pregovoriti ravnatelja, da je ponesrecencem

izplacal odSkodnino. — Le¢ nekaj mu je govorilo, da ne
bo Slo veC dolgo tako po sreCi; — da se mu bo enkrat

spodtaknilo. In se mu je res. Pri Samsonu.

Bolj kot pri vseh drugih je bil uverjen, da se Samsonu
ni pripetila nesreca zaradi malomarnosti ali nepazljivosti.
Poznal ga je dobro. Le kako uveriti ravnatelja o tem?

Poskusal ie po ovinkih. Ali se je gospod ravnateli 7e
odloCil za njegov predlog, ga je vpraSal. Za predlog, da
bi povisali odSkednino, ki jo ravnateljstvo izplacuje v pri-
merih nesred, — ker so delavci sedaj premalo zavarovani,
- takorekoC nezavarovani, do¢im je moznost poSkodb
ob strojih razmeroma velika. )

»Mislil sem o tem, — — -— teda prav zato, ker je moz-
nost poskodb ob strojih razmeroma velika, bi znadil vas
predlog za nas prevelik riziko. In denar je predragocen,
da bi ga smeli metati pro¢! — — DrZimo se dolo¢b, ki
iih predpisuje zakon!«

»Pa bi vendar morali napraviti tako,« ni popustil An-
drej. »Saj bi tovarna pri tem le malo izgubila!«

»VeC kot mislite! — — A daleC prav gotovo ne bi pri-
§la, Ce bi se morala ozirati na teZave posameznikov. —
Sicer pa vas razumem, — — toda na nekaj pozabljate:
spreiel sem vas v tovarno, da boste delali v nieno in na%o
korist in ne v korist delavcev.«

Andrej ni vedel, kaj naj bi mu odgovoril. Le na Sweo
se je spomnil in se vpraSal, kaj bi ona napravila. ¢e bi bila
scdaj na njegovem mestu. Tudi ravnatelj se je spomnil
nanio in glas mu je postal bolj prijateljski.

»Se nekaj vam bom svetoval: ne kot ravnatelj. — kot
oce. Ni¢ nimam proti temu, da se zanimate za Sweo, toda
hoCem, da si poprej ustvarite dobro pozicijo. Zato se dr-
Zite mejih nasvetov. — — Swea je navajena na udobje,
ki ji ga za sedaj Se ne morete nuditi. — Razmislite malo
o tem!«

Andreju je bilo neugodno. da sta zaSla tako daled in
iskal je pripravnih besed, da bi pri¢el drug razgovor. Sto-
pil ie do pisalne mize in poloZil nanjo par spisov.

»Kaj je s Samsonom?« se je spomnil tedaj ravnatelj.

»Ne morem verjeti, da se je ponesrelil zaradi nepaz-
ljiivosti.«

»Vzrok vsaki nesreCi je nepazliivost! Ne more biti dru-
gale! — — Samson se je pritoZil na OkroZznem uradu za

zorstva drzave, Ceprav je le-ta pri obrambi
javnih, kulturnih in gospodarskih koristi tu
zelo zainteresirana.

Z drzavnim nadzorstvom, ki se zdaj uvede,
bodo koristniki zavarovani pred pretiravano
visokimi in samovolino odmerjenimi nagra-
dami. Avtorskopravnemu posrednistvu je
znacaj pridobninskega podietja. Zavarujejo
se kulturni in splosni interesi, ki so bili v tej
stroki neupravic¢eno podreieni osebnim in-
teresom in so bili pravi monopol zasebnih
posredovalcev. Zdaj se pa uvede sistem, ki
vlada v vseh drugih evropskih drzavah, to
je, pooblaste se posebna organizacija in av-
torska drustva, ki bodo odslej nosilci po-
sredniskih pooblastil in bodo poslovno vrsila
posredovanije.
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Nove dolo¢be za tombole, loterije in

sreéolove.

Kmetijski minister je na podlagi zakona
o ustanovitvi in wstroju drZavne razredne
loterije predpisal na predlog upravnega od-
bora drZavne razredne loterije pravilnik o
privatnih  loterijah, tombolah in ostalih
igrah na sreco. Novi pravilnik precej ome-
juje prirejanie loterij, tombol in drugih iger
na sre¢o in otezuje postopek za pridobitev
dovoljenja, ki ga izdaja le kmetijsko mini-
strstvo.

Odslej je treba pro3nje za prireditev lote-
rije, tombole ali keke druge igre na sreco
predloZiti upravnemu oblastvu prve stopnje,
v prod$nji je treba navesti igre, ki se name-
rava prirediti, in svrho, kateri je namenjen
dobicek, totno §tevilo sreck, ceno posamez-

ne srecke, odnosno $tevilo tombolskih kart
in ceno posamezne karte, odnosno §tavilo
posameznih vlog in znesek posamezne vloge,
nadalje Stevilo dobitkov in njihovo trino
vrednost z navedbo, ali so dobitki kupljeni
ali pa moklonjeni odnosno pribavljeni na
drug nacin in konéno dan, kraj in lokal, kjer
se wvrii zrebanje, odnosno tombola. Upravno
oblastvo prve stopnje dostavi pros$njo ban-
ski upravi, ta pa kmetijskemu ministrstvu z
obrazlozenim misljenjem, zlasti glede Stewi-
la sre¢k, (tombolskih kart, vlog), njihove ce-
ne, s potrebnimi podatki o delovaniu pro-
silca, o velikosti in socialni strukturi kraja,
kjer se naj igra vrii, Ce vrSi igro javnoprav-
na ustanova mora le-ta predloziti tudi svoja
pravila, odnosno cdobrenje pristojnega nad-
zorstvenega oblastva.



zavarovanje delavcev. Za jutri dopoldne so dolocili re-
konstrukcijo nezgode. — Ugotovite, kaj je¢ povzrocilo
Samsonovo nepazljivost, — — potem smo kriti! Prica-
kujem od vas pozitivnih rezultatov!«

Andrej je prvikrat obc&util, da je vezan. Spoznal je, da
je le suzenj brez svobode volje in bil je prepriCan. da bo
nekega dne odpuscen, Ce ne bo delal tako, kot je Zelel
ravnatelj. In kaj potem? Kam naj se¢ obrne, kje naj isCe
sluzbo, kako naj zivi?

»OQdpusti mi mati. Ne morem drugace! Vsi zivimo na

kolenih, — vsi kleCimo pred vsemogoCnim, ki mu je ime
Denar. — — Ti si me lep$e udila. Zelela si, naj bom svo-
boden, — — ali Zivlienja na zemlji ne morem obrniti; nc

morem ga spremeniti. - - Saj si vedela in neStetokrat
obCutila, kaj je ,na§ vsakdanji kruh!«

Ponodi so ga mucile tezke sanje. Sele proti jutru se ie
umiril. Prikazni, ki so ga lovile, so dobivale c&loveske
oblike; druga za drugo so izginjale; ogromna scenerija
njegovih sanj se je manjSala. Pred njim je ostal le Se
stroj, Cigar kolesie se je z lahkim ropotom in brez vsake
naglice vrtelo, da so neStete rocice in vzvodi sedaj zapi-
rali, sedaj odpirali pot soln¢nim Zarkom, ki so silili skozi
zapleteno maSinerijo. In ob stroju je stala mati. Ni se
zganila. Izgledala je z granitnimi gubami na Celu in ostri-
mi gubami na Celu in ostrimi, bledimi ustnicami brez na-
smeha kot neizprosen Kip. .

»Kaj naj napravim, mati?«

Ni mu odgovorila. Le tri prste je dvignila in spet ostala
nepremicna.

Andreju je postajalo neznosno. DuSilo ga je. Zakridal
je in se prebudil.

S temno slutnjo je odSel v tovarno. Niti hladen jutranji
zrak ga ni mogel umiriti. — Mnogi so hiteli mimo njega,
z njim in kot on: brez nasmeha, brez besed, z odmerje-
nimi koraki, z vedno istimi kretnjami. Automati, je po-
mislil.

Edino, kar je obrnilo nase njegovo pozornost. je bila
plavolasa glavica otroka, ki je s knjigami v roki stopal
proti njemu. — Vsako jutro se je sreCaval s Samsonovim
dekletcem: vsako jutre je pegladil te svilene. nakodrane
laske; vsako jutro mu je prijeten glasek iz drobnih, kot
¢eSnja rdecih ustec zazelel dobro jutro. — — Danes se i¢
Andreju zdelo, da ne bi mogel pogledati mali v oci, — da
bi moral povesiti pogled. ko bi ji stisnil roko. Sram ga je
bilo. Dvignil si je ovratnik na suknji in stonil preko ceste.

In kot automat je hitel dalje. Brez misli; — — na vse
ie pozabil. Tudi na to, da sta se vsako jutro sredavala
pred tovarno s Sweo in se malo pogovorila ali si vsaj za-
7elela sreCen dan.

Ni onazil. kdaj se je s svojim automobilom ustavila ob
njem. Morala ga je poklicati. da se je zdramil.

»Zakaj si Zalosten, Andrej? — In tako zamisljen? -
Kaj te teZi?«

»Vest, Swea.«

ZaCudila se je, — a ko ji ie vse povedal, ga je¢ razumela,
Ceprav jo je motila njegova tenkocutnost.

»Saj ni tako hudo, Andrej. Vsem ne bos nikdar ustre-
gel. — In tudi nase mora$ misliti. Napravi tako, kot ti
ic rekel oCe. Bo§? — Meni na ljubo, Andrej!«

Sklonila se je k njemu in ga poljubila.

»Lepe so ti oCi, kadar so Zalostne, — — — pa vendar
nocem, da si zalosten. — — Opoldne me pocakaj!«

»Bom,« je iztisnil iz sebe in ii pomahal, ko je bila Ze
daled. -

V tovarni ga je pozdravilo delo v polnem teku. Ali da-
nes ga niso zanimali stroji, — niti ni odzdravljal delav-
cem, Cijih glasov zaradi ropota ni sliSal, pa j¢ vendar
dobro vedel, da so besede, ki so jih izgovarjala njih usta,
namenjene njemu. -—— Spoznanie, da je suZzenj, mu jc
vzelo vse veselje. Suzenj. - - Suzenj onim, ki jim
sluzijo tudi te jeklene zveri in prav tak automat kot so
one.

Javil s¢ je ravnatelju, — nato se je spet vrnil k stroju,
kjer se je dogodila nesreCa. Samson in uradnik Okroz-
nega urada sta ga zZe Cakala. Pozdravil ju je tiho, — po-
tem se je moral obrniti proC. Ni mogel gledati rokava, ki
jc prazen mahedral ob Samsonovi desni strani.

Samson.

Saj mu ni bilo tako ime; — to je bil le vzdevek, ki so
mu ga nadeli zaradi niegovih silnih rok. In ¢e so mu jih
tu pa tam obCudovali, je vedno le skromno odvrnil:

»Dokler jih bom imel, ne bom laCen.«

A danes — — —! Izgledal je kot senca. Bil je bled in
na obrazu se mu je poznalo, da ga rana Se boli.

Gospod iz Okroznega urada si je pazljivo ogledoval
stroj; — kar ni vedel, je vpraSal Andreja: — — koncno
sta se zedinila, da se nesreCa pri normalnih okoli§¢inah
ni mogla dogoditi. Prosila sta Samsona, naj jima raz-
jasni, kako je vendarle priSlo do tega.

»Kar je je,« se je branil Samson. »Roke mi ne morete
vrniti.«

»Recite vendar nekaj, Clovek bozji! Saj gre za vase
dobro,« ga je silil uradnik. »Je Sel v tistem trenutku kdo
mimo vas, -— vas je kdo kaj vprasal ali se je morda kdo
zadel ob vas?«

»Ne.«

»In vendar je moralo nekaj biti, -moralo se je ne-
kaj zgoditi, kar je v tistem Casu obrnilo va$o pozornost
drugam!«

Samson kot da je hotel odkimati,
mislil in za Cas komaij sli¥no rekel:

- — a se je pre-

»Da. — — Casopis.«
»Casopis ?« sta se zacudila Andrej in uradnik. »Caso-
pis? — — KakSen Casopis ?«

Samson se je nekako grenko nasmehnil:

»Ne vem. — — Ce vas zanima in & ga niso Ze pobrali,
morda Se sedaj lezati tam.«

Skrajno Cudno se jima je zdelo, da bi Casopis mogel
zakriviti nekaj tako straSnega. Sklonila sta se nad stroj.
Od lezajev kapajoCega olia omascCen panir. ki je Bog vé
kako padel med kolesje. da ga je bilo videti samo od zgo-
raj in ni bilo mogodce priti od strani do niega. ie silil med
dve konzoli. — Andrei je v zaCetku pomislil, da se je
Samson ponesrecil. ko je hotel odstraniti Casopis, — —
a 7e v naslednjem trenutku je vzbudil niegovo pozornost
Clanek. natisnien v dnevniku. Sklonil se je Se niZe — in
kljub temu, da ie bil panir zamazan in raztrgan, ie bil
uverien, da je naslov Clanka debro precital in da ga
mlade oéi niso izdale. — Saj mu konéno ta vest tudi ni
bila nova! Ze pred mesecem dni mn ie Swea omenila, da
ii je o¢e zavaroval roke za pol milijona dinarjev. Njene
lepe roke. ki so jih cenili za najlepSe v mestu. — Priznal
si je. da je bil najbr7 ta Clanek vzrek Samscenovi nezgodi,

- <aj si ie lahko zamislil. kake ie mogla delovati taka
vest na delavca. Cigar roke so bile stalno v nevarnosti,
da mu jih zdrobijo in zmeckajo ickleni zobje, — ki pa mu
iih prav zaradi tega nico hoteli zavarovati.

Roke. Samsonove - Sweine.

Andreja je mucilo vpraSanje, kako se bo vsa stvar kon-
Cala, — — pa naisi ga je Se tako mucilo, — misli so mu
boli in bolj uhajale k Swei.

»Ne smem te izgubiti, Swea! — Nikdar!«

Uradnik je postajal nestrpen.

»Zakaj niste ustavili stroja, Ce ste hoteli izvle¢i papir,«
s¢ je obrnil k Samsonu. »N¢ moremo vam pomagati, —
sam ste si kriv, da se vam je dogedila nesreCa. — Ni res
tako, gospod Andrej?«

»Da,« je rekel Andrej tezko, kot da je podpisal smrtno
obsodbo.

»Mater si zatajil,« mu je ocitala vest.

Samson ni rekel besedice. Pocasi je vstal in od$el. Ne-
pekrita glava se mu je pri vsakem koraku upogibala in
desni rokav se ie pozibaval z njo. Andreju je bilo, da bi
zajokal, ko je gledal za njim. Upal je, da bo §lo vse to
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lazie mimo njega, — — a teh par trenutkov mu je pove-
dalo, da mu bo dogodek Se¢ dolgo lezal na dusi.

»Suzenj sem. Oprosti mati! — Gresil sem — —
Swei na ljubo. Ne smem je izgubiti!«

Od nikoder glasu, ki bi ga bil potelazil. Le¢ roke:
Sweine, lepe in mehko bozZajoCe, — materine, Zuljave in
okorne, Samsonove, ne, samo ena Samsonova, mocna
in ogromna. Bozale so ga in mu pretile ecbenem: Umikal
se jim je, a Cutil, da se pri tem nekam pogreza: da iz-
gublja tla pod nogami.

Kolesje jeklene zveri se je z lahkim ropotem in brez
vsake naglice vrtelo, da so neStete rocice in vzvodi sedaj
zapirali, sedaj odpirali pot solnCnim Zarkom, ki so silili
skozi zapleteno masinerijo. — Andrej se ji je blizal in s¢
naslonil nanjo.

DrzZavljanska sola:

Cesto se bere in Cuje ime Niccold Machiavelli (izgo-
vori: Nikolo Makiaveli) in beseda makiavelizem, toda le
malo jih je, ki bi vedeli, kdo je bil pravzaprav ta Machia-
velli. Z makiavelizmom oznaCuje Casopisje navadno naj-
ar$e. najzahrbtnejSo, najogabnejSo, najbolj izdajalsko
politike, kakor da bi bil Machiavelli nien utemeliiteli in
zagovornik. Tisti, ki tako zavraCajo in obsojajo Machia-
vellija, ga ali ne poznajo ali so pa sami najvecii licemerci,
ki bi se radi ljudstvu predstavljali kot nckaj povsem dru-
gega, kakor so v resnici. Zato pacijo Machiavellijevo po-
dobo, ki gotovo ni pedoba svetnika ali moralista, toda on
se tudi kot takega nikdar izdajal ni. Ker je on pokazal
resnico, kakrSna je in je ni prav nic¢ olepSaval, slikajo
njega, kakor da je on oCe vse grdobije na svetu. Nihce
ne bo mogel trditi, da je Niccolo Machiavelli s svojimi
spoznanji odpravil moralo iz politicnega Zivlienja naro-
dov in razredov: nikakor ni bil on satan, ki bi prej sveto
idili¢no zemljo spremenil v toriS¢e najhuiSih bejev. Pred
Machiavellijem, v njiegovi dobi in za njim so bili med ti-
rani. diktatorji, demagogi in nolitiki ljudje. ki <o se znali
spretno prikrivati, simulirati. ljudje, ki so znali virtuozno
zlorabljati vse CloveSke <labosti. raCunati z liudsko po-
zabliivostio, se dobrikati nicemurnosti ljudi, Zonglirati z
ideali in programi in se z vsemi sredstvi dokopati do
oblasti. Niccolo Machiavelli vsega tega ni ni¢ kriv, ker
on ie samo vse to razodel v jasno formuliranih stavkih,
ki dr7é danes prav tako kakor pred 410 leti ob njegovi
smrti.

Ce poglavije »Drzavljanska $ola« v naSem Casopisu za-
Cenjamo z njim, ga noemo s tem niti slaviti niti soditi,
temved priobCujemo to razpravo zato, ker je prav on
moijstrsko razodel sredstva, s katerimi gospoduiejo vila-
dajodi; ta pa moramo poznati. Prepricani smo, da bi
mnogo manj ljudi nasedalo demagogom, Ce bi poznali de-
magoge in njihove cbrt. ki ie take stara kakor Cloveska
druzba. Posebno za delavski razred, ki ie danes prvobo-
ritelj za ustvaritev novega druzabnega reda in ki s¢ bas
na visini sveiega boja sreCava z nepopisnimi tezavami.
ie potrebno, da pozna peliti¢ne rutine nasprotnikov ; zani
velia v neki meri pismo. ki ga je Machiavelli iz pregnan-
stva pisal svojemu prijateliu, ko ga je ta prosil. naj najde
kakcea pridigaria. ki bo poudil Florenco, iz katere je bil
izenan: »Ti hede§ pridigaria. ki naj jim kaZe pot v pa-
radiz. Jaz bom pa iskal nekoga, ki nai iim pokaze pot k
hudicu. Kajti rot do paradiZza je mogoCe spoznati le. Ce
poznas$ in se¢ izogibljes§ poti, ki vodi v
pekelc
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»Kaj mi je danes?«
) In spet se mu je zazdelo, da ob stroju stoji mati. Cutil
ic nieno blizino in pocasi je dvignil pogled k njenemu
oblicju.

»Odpusti mi!«

Stegnil je roko proti njej. Umaknila se mu je.

»Mati!«

Ogromne Celjusti z nestetimi zobmi so budno pazile na
vsak njegov gib. Nenadoma so zagrabile. Andrej je Cutil,
da mu je roko nekam povleklo, — da je zahrescalo, kot
da je zaSel kamen med kolesje in da mu je topla teko-
Cina oblila roko. Potem se je zgrudil ob stroju. Trije
prsti na desni roki so mu manjkali, — — oni trijc, s ka-
terimi je priscgel materi, ko je umirala.

NICCOLO MACHIAVELLI

Niccolo Machiavelli se je rodil 1469. leta v Florenci, ki
je bila takrat cvetole italijansko mesto, katerega vpliv
s¢ je Cutil ne samo v vsej Italiji, temvec tudi daled izven
njenih meja in ki je 7¢ tedaj s svoiim mescanstvom, bo-
gastvom in trgovino prehajala iz srednjeveskega fevdal-
stva v novo meSCansko dobo. Gospodarska in politi¢na
naprednost Florence se je izrazala tudi v njeni kulturi.
Flerenca v tisti dobi je dala Italiji in deloma vsemu kul-
turnemu svetu najviSie duhove. Njih vrstni red se zacne
z Niccolom Niccolinijem, ki je iz zakladov treh ce-
lin ustvaril temelje vsem knjiznicam Evrope. s Picom
della Mirandola, ki je spisal klasi¢no razpravo o
»Casti CloveStva«, z Marsiliom Ficinom, ki je spet
odprl Evrepi Platonove harmonije. ViSek pa pomenijo
imena v istem mestu in v isti dobi: Leonardo da
Vinci, Michel Angelo, Ariosto in Niccolo
Machiavelli.

Veliki umetnik Michel Angelo je dejal, da je treba upo-
dabljanje dreves, travnikov, pristaniS¢, cest prepustiti
manj nadarjenim. ker je pravi predmet slikarstva in ki-
parstva Clovek. In njegov sodobnik Machiavelli je dal po-
dobo politi¢nega Cloveka.

OcCe in dedi Niccola Machiavellija so bili v politi¢ni
sluzbi florentinske republike skozi dvesto let. Tako je bil
Machiavellijev red v politiki zrasel rod, za katerega v
politicnem kolesju ni bilo mnogo skrivnosti. Njegov oce
Bernardo je bil pravni svetovalec davénega urada in je
kot tak dobro poznal zlato kuhinjo tedaj vladajodih Me-
dicejcev. Nijegova sluzba mu je narekovala veliko pre-
vidnost. Zato je bil zgovoren samo doma. Toda o politiki
tudi doma pred Zeno in otreki ni govoril ve¢. kakor se
mu je zdelo dovolieno. Najveckrat je povedal kake krep-
ke dovtipe in ti dovtipi zagrenjenega ocCeta so najboli
vplivali na otroSko duSc Niccolovo.

(O Niccelovem otroskem in mladostnem Zivljenju piSe
biograf Valerin Marcu:

»Niccold se je kot otrok za vedne pobratil s cesto.
Nieno Zivljenje je spoznaval istoCasno, ko se je ucil go-
voriti. Tu sta nicgev spomin in niegova ljubezen do res-
ni¢nosti z ocmi. usti in nosem zajeli resni¢ne Zivljenice
malih ljudi. Flcrentinska cesta s¢ gleboko vtisne v Nic-
colovo zavest ... Drugi otroci uradnikov in mescanov be-
rejo Ze gr8ko ali se ucé pri kakem viSjem cehu. muzici-
rajo. upodabljajo ali slikajo. Niccold se pa uci kletvic in
izrckov po zidovih hi§ in straniscih. Niccold tvori s svoio
vztrajno muzikalno nenadarjenostio izjemo v umetniski
Florenci. Njega ne zanima ne slika, ne kip, ne melodija.



Ce se kasneje sreCa z Michel Angelom ali Rafaclom, ga
njuni ciljii prav ni¢ belj ne brigaje kakor veter. ki piha po
tuji dezeli.

Kaker vsak mocCan mlad Clovek si tudi Niccold privosci
razkosSje lahkomiselnosti. Hodi po lahkih potih, ki ne vo-
dijo do nobenega cilia. Kdor cuti mnogo moci v scbi, ic
brez skrbi ob zaletku svojega zavestnega Zivlienja. Kali
raznih sposobnosti, ki so v njem, mu ne dopuscCajo Casa.
da bi $pekuliral na karijero. Navadino vedo le navadni
liudje natanc¢no, kaj mislijo postati.«

Isti biograf nazorno orisSe tudi okeli§, v katcrem je ra-
stel Niccold Machiavelli:

»Florenca je bila mesto dvomljivcev.

Mo7 javnega mnenja je bil nevtralen do vseh idealov
in ironi¢en napram vscm podedovanim nazorom o mo-
rali. Morali¢no svetovie ga ni zanimalo. Bil je prepriCan
o tem, da so vse ideje lahko tako napacCne kakor tudi
prave. Florentinski mes¢an se je Cutil svobodnega in
vzviSenega v tem nazoru. Kronisti tozijo o ravnodu$nosti
mnogih bogatih Florentincev.

Nebesa so se jim zdela prazna. zemlia pa polna moz-
nosti za sposcbne in brezobzirne . ..

Tak svet brez vsake nadzemeliske ideje. brez vsakih
spesnjenih iluzij, tuj vsaki neotipljivi teoriji, brez vsake
fikcije je tvoril politicni realizem Florentincev.

Spekulirati o stvarch, ki jih ne vidi§, je gola neum-
nost,” piSe Machiavellijev prijatelj Guiccardini.«

V takem svetu je zrasel Niccolo. Prost veake dogma-
tike in predsodkov je zgcedai zahrepenel po izkuSnjah, ki
so se mu tudi skore nudile. Kmalu je dobil politicno
sluzbo pri florentinski republiki in ta sluzba ga je v raz-
nih misijah privedla do naimogocCnejSih vladarjev tiste
dobe, do Cesarja Borgia, papeza Aleksandra VI., Klemen-
ta, francoskega kralja Franca 1. itd. Pot pa ni bila vedno
gladka. Z menjavo vladaijoCih strank se je menjala tudi
njegova usoda. Cesto je bil laen in brez sredstev. mmo-
gokrat se je zvijal v odvisnosti, veCkrat je moral. kakor
je sam rekel, »hoditi za marsikaterim, ki je nosil boliSo
suknjo«. Toda vedno je ostal neodvisen vsvojem
misljeniu VeCkrat se je moral proti svejemu prepri-
Caniu prikloniti pred mocnejsim, toda v zasledovanju res-
nice je bil dosleden do kraja.

Najhui§i udarec ie bil zani. ko so ga radi lazniive
ovadbe, Ce§ da je pripravljal neko zaroto, vrgli v jeCo:
po steni te florentinske jeCe »se paseio usi, velike kakor
metulji.« Sestkrat so ga mucili na najhuj$e srednjeveske
nacine, da bi »priznal«. Kon¢no so ga izpustili. ker so se
po drugih izpovedbah prepricali, da so ga mucili zaman.
[z jeCe je Sel v pregnanstvo in bedo.

Reda in pomanjkanje sta mu potisnili pero v roke. Tu
ie ustvaril svoja nesmrtna dela »Discorsi«, »Zgodovino
Florence« in glavne delo »Principe«. (Imamo tudi
Prepeluhov slovenski prevod »Vladar«.) Radi stiske ga
ie posvetil mogecnemu Lorencu Medici ali kakor je sam
rekel: »K temu posvetilu me je prisilila beda, ki me sti-
cka za vrat.« S tem posvetilom svojim sovraznikom. Ki
so ga poslali v pregnanstvo, ie upal, da bo reSen mate-
rialne bede. Toda kaj j¢ napravil Lerenco Medici?

»Neko dopoldne mu je pred levom sredi nicegovih psov
izrocil lakaj lep, na pergamentu pisan cksemplar »Vla-
darja«. Dalje se ni brigal zanj. ZveCer po lovu je videl
skrbno spisan rokepis na mizi svoje redkokdaj rabljence
delovne sebe. Princ ie spoznal ovitek. prebral pisateljevo
ime. poklical slugo in mu ukazal. naj temu pisateljiu v za-
hvalo dajo dve steklenici vina. Razen redkih prijateliev.
za katere je zvesti Buonaccorsi skrbne kopiral manu-
skript., se ni nihée brigal za knjigo. Zaman je cakal
Niccolo na kakrSenkoli odmev. Natiska svojega dela ni
dozivel.«

RazocCaranje ga ni zlomilo. V bedi je koncaval svoje
»Discorse«, zacCel je pisati knjige o voini umetnosti, no-
vele, komedije, pesmi za karnevale in razpravo o jeziku.

Znan in slaven je postal Sele z najboliSo komedijo tiste
debe. Naslov te komedije je »Mandragola«, v kateri po-
kaze tip hinavca. Ta komedija je $la od odra do odra.
»Petnajst iet drzavne sluzbe, sedem let svebodnega pi-
sateljevanja o politiki in oblasti ni moglo proslaviti nje-
govega imena tako kakor ta gledaliski komad. Niccold je
meral zapustiti javnost kot uradnik, in jo je pozdravil
spet kot pesnik.«

Ko je bil star 58 let, je prislo do politiCnega prevrata v
Florenci. Pohitel je v rodno mesto v nadi. da se¢ mu bo
zdaj na stara leta popravila krivica, da ne bo v najhujsi
bedi umrl.

Valeriu Marcu piSe:

»10. junija 1527 je na dnevnem redu velikega sveta
kandidatura Niccela Machiavellija. Od devetih, ki se pri-
glasé k besedi, jih govori osem hude besede proti njemu.
Prvi izjavi: Niccolo je Florentince obrekoval, karikiral
in izpostavljal zasmehu tujcev. Drugi: Machiavelli naj
kar piSe Se umazane komedije, mestu pa ne bo sluzil.
Tretji: Machiavelli je bil tako dolgo na tujem. da se je
odtujil mescanom. Cetrti: M. ni dober [talijan, ker pove-
liCuje cbiCaje inozemcev onstran Alp ... Osmi: M. je ne-
vernik, slabsi od protestanta.« Zagovor prijatelia Ala-
manija je mnozica prevpila in s 600 proti 12 glasovom
zavrgla Machiavellija.

On sam je tedaj lezal smrtno bolan. S skrbjo gleda na
Zeno in pet otrok, ki stojé ob njegovi postelji. 22. junija
1527. leta je umrl. Se isti dan so ga pokopali. Samo dru-
7Zina in zvesti prijatelji so ga spremili na zadnjo pot.

Sele pet let po smrti je izSel njegov »Vladar, ki kmalu
postane drugo sv. pismo kraljev. Ker je njegov »Vladar«
7iv izraz tiste dobe — nastajajoCega abscolutizma, imajo
vsi vladarji to knjigo v rokah. »Opremljajo jo s komen-
tarii. odkrivajo v njei svoje prikrite misli, Cujejo biti srce
svojih sovraznikev, jih hoCejo prekositi in »puStabirajo«
drzavne umetnost. Karl V. $panski se je naucil na pamet
cela poglavia. Henrik II1. in IV. v Franciii s¢ ne locita
od knjige niti en dan. Kristina Svedska i¢ spisala dolg
komentar. Friedrich Pruski je kot prestolonaslednik spi-
sal »Antimachiavelli«-ja, s tem je, kakor je dejal Voltaire,
pliunil na svojo najljubSo torto, da bi se¢ drugim pristu-
dila.«

Pa prebirali in obCudevali so kniigo tudi drugi, zgorai
nastetim popolnema nasprotni  liudje. Jean Jacques
Rousseau je proglasil »Vladarja« za knjigo republi-
kancev. Napoleon je dejal: »Edina politiCna knjiga,
ki jo je vredno brati je Machiavellijeva. In Lenin jo pri-
poroca svojim tovariSem v »OtroSkih boleznih komu-
nizma« kot »strup proti neumnosti«.

Se ved je morda tistih, ki so kniige pred javnostio ob-
sojali.

»( nobeni knjigi se ni napisalo ved neumnosti kakor o
Vladarju'. Toda Niccolovo ogledale. ki ga je pokazal
liudem, se danes ni¢ manj ne sveti kaker prvi dan.«

Kaj je osnevna misel »Vladarja« in drugih njegovih po-
lititnih spisov? Machiavelli. ki je dal samo na razum in
ki je bil zaljublien v legiko. je s svojim ostrim razumom
opazil, da v politi¢nem Zivlienju razum ne igra prav ve-
like vlege. Strasti ClovesSke narave so edlo¢ilnejse.

Boj ki divia po svetu, nemir, ki kali dneve, zagrenie-
nost, ki navdaja mesta in vasi vse to se razvija tudi v
Cloveku kot takem. Svet v velikem, v splo$nem gibljeio
iste strasti kakor razvnemajo posameznega Cloveka v
malem. Clovek Zivi skozi vsa stoletia v nckakem vednem
voinem stanju. Vse Clovesko Zivlienje je neprestano tre-
nie nescglasij. 'V nesreCi o ljudje C¢ez mero zalostni, v
sreci se kmalu prevzameje, postancio oSabni, nicemurni,
pripisujeio vso sreco svoiim izrednim sposcbnostim in
postanejo neznosni za svojo okolico. V nesre€i se poni-
zajo in Clovek jih lahko kupi za sramotno nizko ceno. V
nesreCi kakor v sreci jih pa goni Zeja po Zivlienju. Zato
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se vedno za nekaj boré. Ce se ne boré iz stiske, se pa iz
Castihlepnosti, ki jih nikdar ne zapusti, Ce se Se tako vi-
soko povzpno. Svet ne pozna zmagovalcev, ki bi se¢ za
dalj Casa nasitili ali zadovoljili z zmago. Niihovo poZe-
lenje po novih osvojitvah je nenasitno in vecCie kakor
moznost nasi¢enja. Nezadovoljnost je vecno delujoca
sila; del Clovestva hocCe imeti Se vec€, kakor ima, drugi se
boji, da bi pridobljeno izgubil. Tako pride do sovraStva,
do voine, do uniCenja ene drZave in okrepitve druge. Pri
tem so ti osvojevalci »podobni roparskim pticam, ki jih
tako obvlada nagon po plenu, da ne zapazijo vecjega ro-
parskega ptica, ki kroZi v njihovi bliZini, da plane na njc
in jih podavi.« Izku$nje prednikov ali razum jih ne morc
reSiti pred poginom, ker jih vodi strast.

Zlo je na svetu tako staro kakor misleCi Clovek in boj
s slabim je tako star kakor vera. Machiavelli, kakor iz
vsega vidite, se ne omejuje na opis nekega doloCenega
druZabnega reda, niti se ne spusca v kritiko slabosti tega
ali onega reda, ker samo opisuje nagone, ki vodijo ljudi
kot take do danes brez ozira na posebne gospodarske
razmere in interese. Tako Machiavelli v svojih spisih po-
polnoma opus$ca tudi boj s slabim. Toda iz slabega tudi
dobrega ne dela, kakor to po¢no svetohlinci. Ne morali-
zira. Zlo je zanj dana resni¢nost, kakor na primer morije
ali Stirje letni Casi. Zlo je nelocljivo od CloveSkega Ziv-
lienja, $e ve&, odlocilno vpliva nanj. Ce ne spoznas zla,
pomeni isto kakor skoCiti v prepad. Machiavelli ni raz-
pravljal o dobrem, ker »je velika razlika med tem, kako
7ivi§, in med tem, kako b i Zivel, in kdor se drZi tega, kar
naj bi se zgodilo, namesto tega. kar se v resnici do-
gaja, ta dela boli za svoi pogin kakor obstoi. Clovek. ki
hoce vedno in povsod delati samo dobro, mora konc¢no
propasti sredi toliko ljudi, ki niso dobri.«

Ljudie delajo zlo radi svoje narave. Sila je mati vseh
stvari. In Machiavelli uci politika, naj racuna s to silo, s

Clovesko naravo, kakor racuna mornar z vetrom. Clo-
veSka narava je dana resniCnost in le Clovek, ki pozna
kaotiCno pestrost te narave, lahko prakti¢no vpliva in
deluje. Za Machiavellija ni niti morale, niti nemorale. Po
njem odloCajo afekti. Pretkanost, prevzetnost, nehvale?-
nost, sovrastvo, ljubezen, Zelia po pustolovidinah, slavo-
hlepnost, nevoscljivost, bojazljivost itd., to so lastnosti.
ki jih mora Clovek poznati in z njimi kalkulirati, Ce sc
poda v javno Zivljenje.

»Pametni ljudje,« pravi Machiavelli, »opazujcio pocetje
liudi in vidijo, kako so vsi, ki pridejo do velikih bogastev
in velike moci, dosegli to s prevaro ali z nasiljem, in da
to, kar so si prigrabili z zvijaCo ali s premocjo, oznacu-
iejo s poStenim imenom dobiCek, da bi se pozabil grdi
nacin pridobitve.«

Toda politika »ni navadna loterija nasilja, pri kateri bi
vsak bandit zadel sreCko.« Politik se mora priblizati
»idealu bistroumnosti«, mora vedeti, da je igra Cloveskih
nagonov polna kombinacij, da se¢ razmere neprestano
spreminjajo, mora se znati takoj prilagoditi novim okol-
§¢inam, ne sme viseti na eni metodi, ki mu je kdaj prej
prinesla uspeh, mora varovati svoj ponos, kakor da je
zanj beseda »usoda« nepoznana; pri vsej previdnosti pa
mora biti neprestano v akciji — kajti le z neposrednim
udejstvovanjem lahko odkrije polno politi¢nih realnosti,
ki bi s¢ mu ne razodele iz samega opazovanja brez iz-
kuSenj.

Po teh osnovnih pojasnilih bo lahko vsak razumen ¢lo-
vek s pravilnega staliS€a in s pridom bral njegov glavni
politi¢ni spis, ki z izredno hladnokrvnostjo navaja za
vsako svojo trditev primere iz zgodovine. Kajti ¢e bi ho-
tel natanCneje razlagati njegova opaZanja, bi moral citi-
rati vsega »Vladarja«, kar bi bilo nepotrebno opravilo,
ko je tiskan v knjigi. —K—

Keititne misti 6 kongeesu pen-kbubov

Vsako leto imajo pen-klubi mednarodni kongres v kakem mestu
sveta. Poznan je dered, ki ga je dolo¢ilo za veliko parado to zdruZenje
slavnih in neslavnih pisateljev. Oficielni in fronderski govori, ki iz-
zvené vsi v ¢a$€enju duha, téme, pri katerih se lahko razvijajo najbolj
vzviSena priznanja in najsmelejSe deklamacije. Formulacije, ki se ne
slisijo slabo in ki ostanejo lahko trajno veljavne. In gospod Emil Lud-
wig je tudi vedno zraven. Toda tedaj, ko bi se morali skleniti v jasne
sklepe vsi plemeniti zaklju¢ki, ki so vzbudili pozornost v toku debat,
tedaj, ko je dana moZnost, da se iz vseh lepih besed sklene en sklep,
pa &eprav samo neko jasno in realno stalis¢e — tedaj mora po oseb-
nih razmerjih in banketih nezaslepljen opazovalec spoznati, da ugledna
skup§¢ina moz in Zena, ki bi bila poklicno obvezana misliti, da ta
skup$¢ina ne more misliti neke misli do kraja, da postaja zborovanje
zvodenelo, nelogi¢no, brez izraza. Kar je mislil ¢lovek, da bo postala
manifestacija duha, ki naj govori &lovestvu, se spremeni v dokaz ne-
odlo¢nosti, ki izzveni zato brez vpliva.

Zadnji kongres pen-klubowv je bil onstran morja, v Buenos Airesu in
potekal je v znamenju tega programa. Gospod Emil Ludwig je bil tudi
zraven in za diskusijo so dolo¢ili vprasanje duhovne in kulturne svo-
bode. In v Buenos Airesu so se izrekli seveda pisatelji za svobodo
duha in kulture — kako naj bi sploh dvomili o tem? Bile so seveda
diskusije med zastopniki iz deZel, kjer je izrazanje misli svobodno, in
drugimi, kjer se Cutijo pisatelji kot mobilna garda vladajote drzavne
ideologije. Italijanski literarni gromovnik Marinetti, ki se bolje spozna
na ricinus kakor na svobodo misli, je demonstriral, toda Jules Romain
(Francoz), ki je sploh obvladal kongres, je nastopil kot znanilec &lo-
veéanstva, miroljubnosti, sovrastva proti vsakemu nasilju; on je po-
udaril tudi odgovornost duhovnih delavcev v sedanjih kaoti¢nih &asih.
Drugi govorniki in govornice, tako Indijka gospa Sofija Vadja so opo-
zarjali pisatelje na njihovo dolZnost, da se brez pomisljanja in strahu
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pred eventualnimi posledicami uvrsté v frcnto tistih, ki branijo
skromne ostanke &loveske neodvisnosti.« Skratka, uho je uZivalo, ko
je slialo spet tako po3teno miselnost, toliko zavesti o nalogah pisa-
teljev, tako neposreden stik z boji sedanjosti. Toda po vseh teh misel-
nih poletih so varno pristali v niZinah resni¢nosti — prislo je do reso-
lucije. Penklubi so sklenili resolucijo, v kateri izrekajo »simpatijo s
$panskim narodom brez razlike vojujoéih se strank. Kongres izraza
solidarnost s Spanijo v stra¥ni preizkusnji, ki jo doZivlja.«

Kdo je to sklenil — kongres pisateljev ali diplomatov? Kje smo
pravzaprav — v Zenevi ali v Buenos Airesu? Pen-klubi proglagajo
sviojo nevtralnost. Njim so generali, ki »viodijo vojno« za vzpostavitev
srednjega veka, prav tako pri srcu kakor ljudje, ki krvavé za bodoé-
nost. Njim je prelivanje krvi v Spaniji »preizkusnja«, nekaj usodnega,
ni¢ drugega. Ce bi pisatelji, ki so proti svojemu prepri¢anju soglasno
sklenili to resolucijo, poslusali samo namig argentinskega predsednika
in bi radi politike res ne pozabili na literaturo, bi morali imeti pred
oémi 70—80% nepismenih, ki Zrtvujejo danes svoja Zivljenja, da bi se
mogli njihovi otroci nauciti v duSevni bedi, v katero hocejo z vsem
nasiljem spet wvkleniti $panski narod. Toda kongresu pen-klubov sta
obe strani enako simpatiéni, kajti kongres mora poseéi v zive dogodke,
kakor je dandanes treba pisateljem, hkrati pa mora dezertirati pred
odgovornostjo, ki je s tem zvezana. Kako je Ze dejal Jules Romains
v svojem velikem spominskem govoru o Zolaju (seveda mi tega govoril
v pen-klubu)? »Kamorkoli pogledamo doma ali &ez meje, povsod vi-
dimo tisockratne slabosti intelektualcev, ki se »prilagodé« razmeram
tako, da postaja ¢loveku slabo... Da, Ze nekaj let smo price trajno
odprte svetovne razstave drzavljanskega figarstva.« Pen-klubi so se
torej, moderni, kakor so, podali na ladjo, s katero so peljali vzorno
kolekcijo zajéevstva v juzno Ameriko.

P. R.



| HUMOR

B. Nusié:

,Jmrl je velik in zasluzen moz*

Nagesbni govoe

Tisti dan je bil torek, torej najbolj navadni dan v tednu, ko se
morejo pripetiti le navadne stvari. Solnce je kakor vedno vz3lo na
vzhodu; gospod nacelnik je kakor vedno pozno odSel v pisarno; moja
gospodinja se je kakor vedno zjutraj skregala s svojim mozem, skrat-
ka, vse same prav mavadne stvari, ki se morejo godili samo na bozii
torek.

Ali glej, tudi nekaj nenavadnega se je zgodilo tisti torck. Zjutraj
sem dobil zelo nenavaden obisk, prisel je sluga z okrajnega nacel-
stva; obisk mi je bil e toliko bolj nenavaden, ko sem zapazil, da

ima sluga o&i vse objokane. Ker dotlej Se mikdar v svojem zivljenju .

nicsem videl solz drzavnega sluge, sem jh gledal ob tej priloznosti
s posebno radovednostjo.

— Gospod! ... je zacel sluga.

— E? — sem dejal in stel njegove solze.

— G. naéelnik me je poslal k vam — je nadaljeval s pretresljivim
glasom,

— K meni? Lepo, kaj pa je?

— Poslal me je, da vas vodim na nacelstvo — je koncal sluga in
se spustil v jok.

Ko sem slifal zadnje besede, so se tudi meni orosile oé&i, ker koné-
no sem tudi jaz razumel, da je zelo Zalostna stvar, kadar nekoga od-
vedejo na okrajno nacelstvo. Potrepljal sem slugo po ramah in zdaj
sem jaz zaéel s pretresljivim glasom:

— A, bratec moj, ali ves slu¢ajno, zakaj me pravzaprav klice .
nacelnik?

— Vem priblizno. Ponoéi je umrl gazda Josif Stoji¢, kar nena-
doma je umrl. Do sinoéi je bil Se Ziv, a pono¢i je umrl...

— Lepo, Bog se usmili njeigove duse! Ali povej ti meni, zakaj me
klice g. naéelnik!

— Pa zato vas klice.

__ Zato? Kako to? Da ni, bratec moj, gazda Stoji¢ umrl nena-
ravne smrti, ker... je treba vedeti, da jaz nisem njegov dedic...

— Ne to — pravi sluga — temveé vse mesto se pripravlja, da ¢im
najlepse pokoplje gazdo Josifa in zato, veste, tudi vas klicejo.

— Tako, bratec... pa kaj tega takoj ne poves! Kar se tega tice. .,
razume se, tako, da te ¢ujem.

In napotila sva se skupaj na nacelstvo z mirno duso in solzami v
oceh.

Vse mesto je bilo na nogah., Vsak znanec, ki ga sreca§, ti poloZi
roko na ramo in z ganljivim glasom spregovori: »Skoda, izgubili smo
gazdo Josifa. Gazdo Josif je umrl, a taki se ne rodé vsak dan!«

Stopim h g. nacelniku, ki me zelo ljubeznjivo sprejme, ponudi, da
sedem, in ves &as najinega pogovora govori z ganljivim glasom.
Sploh lahko re¢em, da je ta dan vse mesto govorilo z ganljivim gla-
som, Mislim, da se je tudi moja gospodinja zjutraj kregala z mozem
z ganljivim glasom, samo da nisem tega zapazil, ker Se nisem wvedel
za zalost, ki je navdala nase mesto.

G. nacelnik mi je najprej rekel to-le:

— Gospod, znana vam je Zalostna usoda, ki je zadela nase mesto.
Nocoj je umrl gazda Josif, ¢lovek z redkimi zaslugami, ki ga je vse
mesto spoitovalo. Sami lahko precenite, koliko hvaleZnosti smo
dolzni rajnkemu, pa bi radi dali temu tudi vidnega izraza. Potrebno
je med drugim, da rajnkemu nekdo spregovori nagrobni govor. Ker
mi je znano, da ste vi napisali neko 3aloigro za gledalis¢e, po Cemer
bi se dalo re&i, da ste nekako knjizevnik, mislim, da bi vi to naj-
bolje znali in mogli.

G. nacelnik je toéno in resno vse to govoril.

— Priznam, ¢. nacelnik — sem zael kot malo v zadregi — priz-

nam, da bi se moglo rec¢i, da sem nekak knjizevnik, toda veste, ta
vrsta nagrobnega govora...

— A ne, ne — me je hitro prekinil nacelnik — prepuséam vam
popolno svobodo; vi sami izberite slog in tako, ni treba, da je se-
stavljeno bas klasi¢no kakor za gledalisdée, temvec... tu je prisel
malo v zadrego g. nacelnik ter zacel kakor zmeden prestavljati stol.

— Lepo, g. nacelnik, toda veste, tudi gradiva nimam dovolj.

— Kako, ali vam niso znane pokojnikove zasluge?

— Ne.

— A seveda, vi Se niste dolgo ¢asa v naSem mestu, da...

— Nastejte mi glavne — in vzel sem v roke koscek papirja in
svinénik. '

—— Da,_d-;,. dobro, pravite, da vam povem... in tu se je g. nacel-

nik zacel cesati po glavi, da razmisli, pa kakor da je spet prisel v
zadrego, se je zacCel obracati sem in tja, prijemal v roke pisarniske
potrebs¢ine, se zacel igrati z njimi in konéno je pricel z niZjim gla-
som... »Jaz, da vam po pravici povem, tudi jaz sem Sele tri leta v
tem mestu, pa bi vam jih mogel navesti samo v splosnih frazah, toda
za take stvari je bolje, da imate podrobnosti. Ali ne?«

— Da, toda kdo naj mi jih pove,

G. nacelnik se je spomnil in rekel veselo in hitro:

— Veste, pojdite h g. proti (prota bi po »rangu« bil enak katoli-
skemu dekanu, op.). Najbolje je, ¢e greste h g. proti.

Poslovil sem se torej od g. nacelnika in se napotil h g. proti ter
razmisljal med potjo, kak3en bi bil priblizno zacetek govora.

G. proto sem naSel doma. Sedel je v naslonjacu, bil je v pletenih
copatah in belih nogavicah in prebiral je »Velikega srbskega
narodnega kuharja« ki ga je napisala Katarina Popovié¢-Mi-
dzina in posvetila svoji materi Nanciki Petrovi¢evi-Purgermajstorski.

=2 T8 je lepo, zelo lepo — je vzhi¢eno dejal g. prota, ko sem mu
povedal, zakaj sem prisel.

— Vi kot prota, vi mi boste gotovo mogli najbolje povedati vse
velike zasluge pokojnikove, ki bi jih bilo treba omeniti v govoru.

— Seveda, seveda — je odvrnil prota, prestavil desno nogo ¢ez
levo in potem ko je s ponosom pogledal na svoje pletene copate,
je nadaljeval: »Veste, kar se ti¢e cerkve, nima posebnih zaslug. Bil
je seveda dober kristjan in, kar je glavno, bil je bogat, najbogatejsi
¢lovek v nasem mestu, toda drugage... kako bi vam rekel, no, naj-
bolje boste napravili, ako greste h g. predsedniku ob¢ine. Ta vam
bo lahko nastel vse pokojnikove zasluge od zacetka do konca.«

Ko sem se poslavljal od g. prote, me je spremil do vrat, stisnil
rcko in pripomnil:

— Ta je lepa. Rajnki Josif je zasluzil ve&; mi nismo v stanju, da
bi pokazali dovolj hvaleznosti za njegove zasluge.

Na obéini sem dobil #Zupana. Bas, ko sem vstopil. je psoval oceta
nekemu mesarju radi nekih obéinskih zadev. Da ne bi mislil, da sem
tudi jaz priSel v kaki obéinski zadevi, in da ne bi tudi meni kaj v
naprej opsoval, sem ga prehitel z besedami:

— Ah, vi ze veste, kaka zalost je navdala naSe mesto za rajnkim
gazdo Josifom. Jaz mu bom govoril.

Potem ko je zupan odhajajoéemu mesarju Se enkrat opsoval oleta
in mater, se je obrnil k meni in zacel s pretresljivim in ganjenim
glasom:

— Da, pokojni Josif, skoda!

— Vi ga ze dolgo poznate?

— Jaz? Razume se, skupaj sva odrasla.

— Prosil bi vas, da mi nastejete vse njegove zasluge od zacetka
do konca, da jih bom vse vpletel v govor.

13



— Da, da, vsekakor je treba imeti govor in prosim vas, ¢im daljsi,
da se ne bo reklo, da smo se kar na hitro oddolzili temu ¢loveku, v
katerem smo toliko, toliko izgubili. Jaz sem odredil, da pride danes
ves ob¢inski odbor semkaj, na sejo. Veste, tudi ob¢ina bi mogla po-
kloniti venec, to bi bilo vsekakor potrebno.

Vzel sem v roke svinénik in papir.

— Prosim vas torej za vse, kar veste o njem.

— Vse, kar vem o njem? — je zacel Zupan. — Jaz mislim torej,
da bi bilo treba imeti dva govora. Ce bi imeli e koga, to bi bila
srec¢a, bi mogli biti trije govori, eden pred pokojnikovo hiso, drugi
pred obéino, tretji v cerkvi.

— Jaz bom govoril na grobu.

— To bi bili potem stirje govori. Popolnoma pravilno: eden pred
pokojnikovo hiso, eden pred ob¢ino, eden pred cerkvijo in vas nad
samim grobom.

— Ali, veste, jaz $e ni¢ ne vem, kaj bi povedal v tem govoru.

— Ne veste? Povejte vse, kar je treba o ranjkem Josifu res po-
vedati in malo boste povedali — tedaj je Zupan urno vstal in ker
se mu je zdelo, da je lepo izgovoril gornjo irazo, jo je ponovil se
enkrat,

— Prosim vas torej, da mi poveste vse, kar je treba o rajnkem
povedati.

— Povedal vam bom, ker ni treba ni¢ izpustiti, povedal vam bom
od zadetka do konca — tedaj je predsednik sedel, se malo zamislil
in nato zacel poéasi: »Veste, pokojnik je bil zelo bogat élovek. ..

— To imam ze zapisano...

— Kar se tice, drugace, ne vem, kaj vse bi mogel povedati in...
brate, to bi se mogli vi najprej in najbolje pogovoriti z g. nacelni-
kom.

— G. nacelnik mi ni vedel povedati, pravi, da ne ve bogvekaj,
ker je sele tri leta v tem mestu.

— Ima prav. Vidite, kako je to pameten ¢lovek, pa se noce me-
Sati v naSe stvari.

Zupan je umolknil in zacel po Zepu iskati robec in ker ga ni nasel,
je pozvoril in poslal slugo na svoj dom, da mu od Zene prinese robec.
Vse to je prav prislo zupanu, ker se je ta ¢as spomnil. Hitro se je
obrnil k meni.

— Pa prosim vas, kaj is¢ete ¢loveka, ko vam nihée drugi me zna
boje povedati kakor nas prota. Pojdite, prosim vas, k njemu, jaz vam
bom dal priporoéilno pismo.

— Hvala, pri njem sem Ze bil in on me je poslal k vam.

— A, tako? — je vzdihnil Zupan in spustil roke na kolena in
potem Zivo nadaljeval: »Veste, o pokojniku je treba do podrobnosti
povedati vse, pa vendar bo to Se malo. Re¢em vam, najbolje bo, ¢ce
bodo stirje govori, eden pred pokojnikovo hiso, eden pred obéino,
eden pred cerkvijo, a eden na samem grobu. Nekdo bi lahko govoril
Se pred gimnazijo, to bi bilo pet govorov, a to ni mnogo za rajn-
kega Josifa.

— Ni mnogo — sem pripomnil tudi jaz. — Toda prosim vas, po-
vejte mi vse, kar je treba povedati o pokojniku.

— Saj vam bom povedal, se razume — malo se je zamislil — toda,
pojdite vi, prijatelj moj, h gazdi Janku Mladenovi¢u, trgovcu, ali
ga poznate? On je bil ve¢ let Zupan in najboljsi prijatelj pokojnikov.
Nihée vam ne bo znal tako lepo povedati kekor ¢n. Jaz bi vam tudi
znal, pa se niti spomniti ne morem vsega.

Vstal sem, Zupan me je pospremil do vrat in mi $e enkrat pripo-
vedoval:

— Ko pridete h g. naéelniku, mu povejte moje misljenje, da ne
bi bilo slabo, ¢e bi bilo ve¢ govorov: eden pred pokojnikovo hiso,
eden pred gimnazijo in eden nad samim grobom. A mogoce bi bilo
dobro, ¢e bi bil eden tudi pred okrajnim nacelstvom. Naj razmisli
o tem, gospod nacelnik, ne bo slabo!

Gazda Janko Mladenovi¢ me je takoj prestregel z besedami:

— Zakaj wvas, brate, poSiljajo k meni! Rajnki je bil bogat in vsi
smo ga spostovali in bil je zelo zasluzen, toda jaz vam ne morem
povedati, zakaj je bil zasluzen. Pojdite k nacelniku.

— Sem ze bil.
— Pojdite k proti!
— Sem bil.
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—Lepo, pojdite k Zupanul!

— Sem bil.

— E, jaz ne vem. Zasluge, zasluge, seveda jih je imel, pa se kaksne
zasluge in vse to je treba v govoru povedati, ne sme se ni¢ izpuscati;
toda jaz vam tega ne znam povedati, pojdite h komu drugemu. Eto,
pojdite k okroznemu fiziku, on ga je zdravil, on mora vedeti vse to!

Odsel sem k okroinemu fiziku, dobil sem ga na dvoriséu, kjer je
spravljal v lonec kumare za vlaganje.

— Gospod doktor, vi ste zdravili rajnkega Stojica, za katerim,
kakor veste, zaluje vse mesto — sem zacel in sedel na stol, ki je bil
na «dvoriscu.

— Da, gospod, toda kaj morem jaz; predpisal sem mu, naj uziva
samo lahke jedi, on se je pa vceraj najedel fizola, tri kroznike ga
je pojedel. Prosim vas lepo, vi ste recimo zdrav clovek, pa pozrite
tri kroznike fizola, pa vas mora vrag vzeti. Potem pa seveda: okroz-
ni fizik, okrozni fizik ... kaj more tu pomagati, prosim vas, okrozni
fizik, ¢e pa ¢lovek pozre tri kroznike fiZola!

— Bog se usmili njegove duse! — sem nadaljeval z zelo ganjenim
glasom. — Ker je pojedel tri kroznike fizola, je moral zapustiti ta
svet.

— Pravilno ste povedali! — se je fizik oddahnil in spustil zadnjo
kumaro v lonec, ki je bil ze do vrha poln.

Po tem lepem uvodu sem mu povedal, zakaj sem priSel k njemu.
Doktor je zaéel s prsti bobnati po kolenu, potem pa je vtaknil ka-
zalec v usta in zacel ¢istiti neki zob.

— Rajnki Stoji¢ je bil, gospod moj, zasluzen ¢lovek — je¢ konéno
vendarle pri¢el in jaz sem takoj vzel papir in svinénik v roke.
— Bil je zelo bogat in zelo spostovan — je nadaljeval doktor.

— To imam Ze zapisano, toda o zaslugah...

— O zaslugah, gospod moj... o zaslugah... tega vam jaz ne znam
povedati in konéno, ko je tu gimnazijski ravnatelj, najboj poklican
¢lovek, da vam to jasno in to¢no pove, ne vem, zakaj ste prav k
meni prisli. Jaz vam tega ne vem povedati.

Odsel sem torej h gimnazijskemu ravnatelju. Tudi njega sem dobil
na dveriséu, kjer je telovadil. Povazpel se je na drog in tam zvijal
telo na levo in desno. Ko sem ga ¢akal tako pet do Sest minut, je
priSel z droga ves poten, odpel telovnik, srajco in prvi gumb ma
hla¢ah, sedel in ponudil tudi meni stol.

— Ali telovadite, dragi gospod? — je zacel.

— Ne, gospod ravnatelj, rad bi imel nagrobni govor.

— A, pokojnemu Stoji¢u; res, imate prav. To je redek ¢lovek,
nae mesto izgubi z njim zasluZnega ¢loveka. .

— Saj jaz sem priSel k vam, da me seznanite s temi zaslugami,
da bi jih vse omenil v govoru.

— Tudi sam sem hotel govoriti — je nadaljeval ravnatelj in si
za¢el z robcem brisati pot okoli vratu — ali... dobro je, da me bo-
ste vi nadomescali.

— Prosim torej, povejte mi vse, kaj bi vi v tem govoru povedali
—- in vzel sem svin¢nik in papir.

— Stoji¢ je bil zelo bogat ¢lovek. ..

— Da, to ze imam zapisano, toda zasluge?

— E, moj dragi, kar se tice zaslug, sem sam mislil, da se obrnem
na okroZnega inZenerja, ki se mnogo peca z javnimi posli. Najbolje
je, ¢e tudi vi odidete k njemu. Oh, ta vam bo vedel vsako malenkost.

In odsel sem k okroZnemu inZenerju.

Vsi stirje zvonovi zvoné., Od gornjega konca, po glavnem trgu pri-
haja ogromno spremstvo. Nacelstvo, ob&ina z odborom, duhovnistvo,
dgimnazija in osnovne $ole, obrti, venci, dolge vrste, zaprte trgovine.

Sprevod je Ze pri cerkvi, jaz pa Se vedno nisem zbral gradiva za
govior. Direktor gimnazije me je poslal k okroZnemu inZenerju, in-
zener k ravnatelju banke, banéni ravnatelj k predsedniku ¢italnice,
predsednik ¢italnice k predsedniku dobrodelnega drustva, predsednik
dobrodelnega drustva k predsedniku pevskega drustva, predsednik
pevskega drustva k staresini trgovinske obrti, ta dalje in vedno dalje,
a na mojem papirju, ki sem ga vzel, da ga popiSem z belezkami o
zaslugah ranjkega Josifa Stoji¢a, je ostala osamljena ona prva be-
lezka:

»Pokojni Stoji¢ je bil zelo bogat ¢lovek.«



Zensha Vzatemna Sveboda

vt MATERINE ROKE

Kruh si nam rezala,
kavo nam kuhala,
v priskrcku nam jo delila.
Si brisala, Sivala,
pospravljala, ribala,
vse s svojima rnokamnia storila.

Zgodaj si vstajala,
casopise raznasala
in si nam cukrckov dala.
Krompircek si lupila,
hlacke nam krpala
in jih s svojima rokama oprala.

Veckrat si nas vse vkup,
¢e je bil prevelik hrup,
tudi posteno nabila.
Osmero rodila si,
Sestero jih Se Zivi,
si s trudom vzgojila vse s svojima rokamda.

Sw mraz, ogenj prenasale,
zdaj pa so stare ze,
ne zapuscaj se svoje otroke.
Tu zdaj stojimo, glej,
enkrat se Se nasmej,
milujemo tvoje izmucene roke.

Stanje zenske volilne pravice po svetu

[. Zene imajo volilno pravico kakor mozje (splosno volilno pravico)
v: Avstraliji, Braziliji, Veliki Britaniji, Danski, Danzigu, Ekvadorju,
Estoniji, Indiji (Britanske province in veéina indijskih drzav), tu Zene
niso nikdar izkoris¢ale svoje pravice.

Nadalje v Irski, Islandiji, Juzni Afriki (bela rasa), juznozapadni
Afriki (bela rasa), Kubi, JuZni Rodeziji (bela rasa), na Kitajskem, v
Keniji, Letoniji, Lichtensteinu, Luksemburgu, Manski otok, Memel,
Nemc¢ija (je brez veljave za mozZe in Zene od leta 1933), Novi Zelandiiji,
Norveski, Poliski, Zdruzenih drzavah Ameriskih, Sijamu, Sovjetski
Rusiji, Turéiji, Urugvaju in na Filipinih.

II. Omejeno volilno pravico: Belgija. (Imajo pravico biti voljene
samo vdove padlih v vojni ali enako pravico biti voljene v senat in
skupséino. Enako volilno pravico pri obéinskih volitvah), Veliki in
mali Antili, Ogrska, Nova Zemlja (nereSeno za moZe in Zene). Porto-
Rika, Portugalija.

IIL. Volilno pravico pri ob&inskih volitvah,

1. Skupno: Zlato nabrezje, Ciper, Monako, Gréija, Italija (brez ve-
liave).
2. Omejeno: Palestina in Rumunija.

IV. Niti aktivne niti pasivne volilne pravice nimajo:

Andora, Argentinija, Barbadi, Bahamski otoki, Bermutski otoki,
Bolivija, Bolgarija, Vatikan, Venezuela, Guatemala, Gvajana britanska,
Deviski otoki, Egipt, Irak, Japonska, Jugoslavija, Kolumbija Kosta
Rika, Liberija, Malta (nereseno), Mehiko, Mauricijev otok, Nikaragua,
Panama, Paragvaj, Perzija, San Domingo, San Marino, San Salvador,
Sijera Leone, Sirija, Liban, Transjordania, Fidzi, Francija, Haiti, Ho-
landska vzhodna Indija, Svica. (Province San Zuan in Santa Fe so dale
zenam neke pravice.)

ZENSKOIRAZNDO
Olga Prestes in Magda Evert

Delegacija zen, na ¢elu z ing. Marijo Ve-
ron, advokatom iz Pariza, je odpotovala v
Berlin, da bi kaj izvedela o usodi gg. Olge
Benario-Prestes in Magde Evert, ki so bile
pred kratkim ¢asom ukrcane na neki parnik
v Braziliji ter izro¢ene nemski policiji.

Delegacija Zen je bila sprejeta od Gesta-
pa. (Politi¢na policija.) Tukaj so dobile po-
trdilo o aretaciji, zvedele so, da se o njima
vodi preiskava in da Olga Prestes v na-
sprotju s prejénjimi vestmi Se ni rodila.

Ime preiskovalnega sodnika in kraj inter-
nacije se drzi v strgoi tajnosti. Ravno tako
je vsak obisk aretirank prepovedan.

Delegaciji se je posrecilo dobiti dovolje-
nje, oddati toplo obleko svojim sodruzicam
in pismeno pro$njo Gestapu, v kateri se
zahteva, da se otrok Olge Prestes takoj ko
se rodi, izro&i stari materi, katera zivi sedaj
v Parizu.

14.000 slik in 600.000 knjig
so zbrale Madridske oblasti po zapu§cenih
hisah v Madridu. Vse te knjige in slike so
prenesene v posebna skrivali¢a zaradi ocu-
vanja pred bombardiranjem. Med temi sli-
kami je 30 del Goje in 15 slik El Oreca, za
katere se dosedaj ni vedelo.

Tezave v prehodnih letih,

Pri Zenah med 45. in 50. letom se pojav-
liajo radi prestanka spolnih funkcij mnoge
telesne tezave. V teh prehodnih letih postane
menstruacija neredna, zvezana s kréi in bo-
le¢inami v krizu. Trenutno nastopa naval
krvi v lice in vrat, véasih zvezano z migre-
no, zvonenjem v usesih, slabostmi, vrocico,
napadi omedlevice in nespe¢nostjo. Mnoge
7ene se zacenjajo v prehodnih letih debeliti
in trnpe na prebavnih motnjah,

Da se zene obvarujejo nervoznih funkci-
jonalnih motenj, kréev, krvnih navalov, mi-
grene in nespecnosti, je odliéno sredstvo
Planinka ¢aj, katerega mnaj se pije dnevno
1—2 skodelici. S tem se isto¢asno pospe-
Suje delovanje ¢revesja in se Zena na ta na-
¢in lahko obvaruje prekomernega nabiranja
mascobe.

Gospa, 49 let stara, je imela na vsaka 2
do 3 mesece menstruacijo z moénimi kréi in
bole¢inami v krizu. Za ¢asa menstruacije se
je tudi pojavil naval krvi in migrena ter se
je pricela debeliti. Po 8 tedenski uporabi
Planinka ¢aja so prenehale bole¢ine in de-
belenje je pricelo popudcati.

. Reg. S. 529/36

O
Listnica ueednistva
th uptave

Ta stevilka se je nekoliko zakasnila radi
skupséine »Vzajemnosti« v Trbovljah. Pri-
hodnje $tevilke bodo izhajale redno meseéno.

List posiljamo mnogim na ogled tudi na-
roénikom bivse »Svicbode«, ki jo je njen kon-
zorcij nehal izdajati. Komur ugaja, naj €aso-
pis naro¢i po prilozeni poloZnici, sicer maj
ga vrne.

Clani »Vzajemnosti« naj poravnajo naroc-
nino pri svojih drustvih.

Vse dopise za uprav o posiljajte na: Ma-
ribor, Sodna ul. 9/II.

Za urednidtv.o pa posiljajte vse dopi-
se (na eni strani samo pisane) na: Urednistvo
»Vz. Svebcde«, Ljubljana, pos$tni predal 290.

Urednistvo in uprava,
L
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Nega Sivalnega stroja

Sivalni stroj je najboljsi prijatelj vsake gospodinje. Prav zato pa tudi
ravnamo z njim kakor z vsakim dobrim prijateljem, mnogo zahtevamo
od njef§a, sami mu pa niesar ne nudimo. Potem pa seveda tudi ni
¢éuda, ¢e se Sivalni stroj le viasih maséuje in Strajka, ravno takrat,
ko bi ga najbolj nujno rabili. Ta $trajk pa je samo opomin, da smo
sivalni stroj zanemarili. Da je treba $ivalni stroj veckrat v letu osna-
ziti in namazati, na to se spomnijo le redke gospodinje. Sele kadar
zaéne Sivalnemu stroju pojemati sapa, kadar vedno tezje gre, kanemo
van par kapljic olja. To pa pomaga le za kratko dobo, ker se nam
ni zdelo vredno, da bi prej odstanili vse staro otrdelo olje, ki se je

zdruzilo s prahom in delci blaga v trdo plast in ki je krivo, da stroju

pojema sapa.

SnaZenje Sivalnega stroja ni nobeno tezko delo. Najprej je treba
sneti gonilni jermen in ga dobro osnaZiti s petrolejem. Nato damo v
kantico petrolej ali bencin in ga vlijemo v vse luknjice stroja in na-
mazemo z njim vse one dele Sivalnega stroja, ki se tarejo drug ob
drugega. Nato pozenemo Sivalni stroj in ga gonimo par minut, da lahko
pride bencin ali petrolej v vsako luknjico. Ko je to dosezeno, je treba
obrniti glavo stroja, vzeti snazno platneno krpico in dobro osnaziti
vsak del stroja, ki nam je dostopen. Krpico je treba veckrat preme-

njati in tako dolgo snaziti, da se znotraj vse sveli. Nobena kapljica
petroleja ne sme kje zaostati, kajti petrolej skoduje finemu jeklu si-
valnega stroja, je pa zelo dober za snaZenje. Zlasti je treba tudi dobro
pregledati, ¢e ni ni¢ zarjavelo. MadeZe od rje osnazi najboljSe petro-
lej.

Ko je vse to storjeno, damo spet glavo na svoje mesto in namazemo
temeljito stroj, kar storimo tako, da nakapamo v wvsako luknjico olja.
Za mazanje Sivalnega stroja je treba vzeti vedno najfinejse Sivalno
olje.

Ako sivamo Zamet, pli§, flanel, volno ali kako drugo tako kocasto
blago, je treba takoj po kon¢anem Sivanju stroj temeljito osnaziti, da
se ne sprimejo vsa mala vlakenca z oljem. To se lahko zgodi s kakim
gosjim ali kurjim peresom, se bolje pa, ¢e ima gospodinja za to majhen
meh. Ako moramo Sivati zelo trdo oziroma moéno §krobano blajo,
katerega igla le s teZavo predere, si pomagamo, ¢e namazemo iglo z
milom ali pa ¢e pomaZzemo Sivalno mesto na blagu z milom.

Zelo vaino je tudi, da po vsakem Sivanju spust'mo tacko in ji pod-
lozimo kako mehko krpico, preden jo damo k poéitku. Gospodinja naj
ima tudi vedno par igel v zalogi, da ne pride v zadrego takrat, ko se
ji najbolj mudi s Sivanjem, —n.

Oteosha Vzajemna Sveboda

Ana P. Krasna:

Listam po tedniku slik in najdem dva decka-vojaka.
Oce, pravim, poglej ni¢ nista starejsa od mene,  ~
pa gresta v resni¢no vojsko—puske, naboje, vse...
Zakaj nisem v Spaniji!—

Aha! pravi oce, deSke sanje pustolovstva—

Ali, fant, tista dva ne igrata pustolovscine—

tista dva sta companera, ki branita svojo domovino
pred ¢rno posastjo faSizma.

Tista dva krusita mo¢ sile, ki je tlacila in

izZemala stoletja!

—Presibka sta, pravim.

—Moc¢nejsa kot vsa ¢rna sila s svojimi tanki, ognjem,
divjimi Maro¢ani, mucenjem, uni¢enjem ... vse bosta
konéno premagala.

—Toda ¢e padeta premagana, kaj potem?

Oce polozi tezke roke na kolena, mi pogleda v obraz
in pravi:

Ni¢ se ne boj, njun duh ne pade nikoli.
Vstal bo zopet in zopet in bo rusil staro
ter gradil novo—

Mmlading nam pise:
Jelka Vuk:

Taks sem castla:

Ko je zibelka 3e tekla,
»aja tuta, nana, nina,«
mama mi je vedno rekla.
No¢ in dan me varovala,
negovala in zibala,

bodi leto, bodi zima,
»aja tuta, nana, nina,«

pesem njena se glasila.
Ko iz zibelke sem vstala,
s punc¢kami sem se igrala,
mama skrbno je pazila,

da sem pridna vedno bila,

Leto Sesto sem koncala,

v 3ol¢ Ze sem koracala,

i, u, a se tam udila,
dvakrat dva in tri mnoZila.
Spri¢evala sem imela,

da Se danes sem vesela...
Leta hitro so mi tekla,
ena, dva, tri...
Otrodke dobe Ze veé ni.

bi rekla.

COMPANERA

tako narekuje Zivljenje samo, fant moj.

" -—Uompanera—recem jaz the in ju giedam i~ obcudujem,

ker nista ni¢ starejSa od mene, pa vendar Ze nosita

aa svojih ple¢ih tako veliko moé¢ poslanstva Zivljenja—
—Zivljenja . . . ne razumem prav, oce, zakaj ravno Zivljenja?
Zivljenje je samo Zivljenje, a—

Nasmehne se oce in pravi:

Ona dva sama sta Zivljenje, mlado, tovarisko, sedruzno
zivljenje, ki koraka vedno naprej,

vedno presnavlja, vedno spreminja in izpopolnjuje—

Sezi jima v roko, fant, tudi ti si od njiju!

Oceta Se zmirom ne razumem natanko—tovarisa pa

Ze de kraja:

Puske in naboje imata in resen pogled—za pravico in
Zivljenje se bosta borila,

—~Zmagajta, companera! jima zaklicem, ko da zares stojita
pred menoj.

Skrbno in verno potem izreZzem sliko, da jo spravim

v svoj album.—

Zdaj v mescanski tu sedim,
vsa uena Ze se zdim,

Jelka Vuk:
Poslusen soniek

Zvoniek iz zemlje priklije,

na beli obrazek posije

mu sonce zlato.

Zvonéek poprosil je soncka lepé:
»Sijaj, o sonéek, sijaj mcEné,
da vsem nam toplé bo, gorks,
na trato posej nam zlaté.«

In sonéek posije na trato,

da vse od trobentic je zlato.

Tiska: Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru. Zastopnik: Josip OSlak v Mariboru. —
Izdaja in urejuje v imenu Kkonzorcija: RBruno Petejan, tipograi v Mariboru.



